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NOMENCLATURE - DESIGNATION - BEZEICHNUNG

Meaning of FRIGA-BOHN's unit name plates
Code porte sur les plaques signalétiques des appareils FRIGA-BOHN
Angaben auf den typenschildern der FRIGA-BOHN geréte

The first letter points out the month of manufacturing, the second letter the year of manufacturing.
La premiere lettre indique le mois de fabrication, la seconde lettre I'année de fabrication.
Der erste Buchstabe gibt den Herstellungsmonat, der zweite Buchstabe das Herstellungsjahr an.

January
Janvier A 1974 M 1990 E 2006
Januar
February
Février B 1975 N 1991 F 2007
Februar
March
Mars Cc 1976 O-P 1992 G 2008
Mérz
April
Avril D 1977 R 1993 H 2009
April
May
Mai E 1978 S 1994 K 2010
Mai
June
Juin F 1979 T 1995 L 2011
Juni
July
Juillet G 1980 u 1996 M 2012
Juli
August
Aoit H 1981 \' 1997 N 2013
August
September
Septembre K 1982 w 1998 P 2014
September
October
Octobre L 1983 X 1999 R 2015
Oktober
November
Novembre M 1984 Y 2000 S 2016
November
December
Décembre N 1985 z 2001 T 2017
Dezember
1986 A 2002 U 2018
1987 B 2003 \' 2019
1988 (o] 2004 w 2020
1989 D 2005 X 2021
Example Manufactured in September 1992
Exemple Série KG Fabriqué en Septembre 1992
Beispiel Im September 1992 hergestellt
Customer tarif code
Code tarif client
Artikel-Nr.
Component designation PD0230010 Internal FRIGA-BOHN code
Désignation composant VE1200150 <—f———— Code interne FRIGA-BOHN
Komponentenbezeichung ———>  $200.5P.31.7,1 Interne FRIGA-BOHN Artikel-Nr.
FAN Fan diameter 5 blades Blade angle
HELICE Diamétre hélice 5 pales Angle d'inclinaison des pales
FLUGEL Flugeldurchmesser 5 Blatter Schrenkung der Blatter
S : blow - type \1 PD (TJ\EgOO’IO Bore
soufflante VE 01 Alésage
driickend ————>  $200.5P.31.7,1 <T———— Ausbohrung
A : draw - type
aspirante
saugend




FRIGA-BOHN

MONOBLOCKS - MONOBLOCS - KUHL-MONOBLOK

VERSION : 03 - 2019

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

EUROMON I1 (2nd generation)

5 working days

1]
|
|

euromon \\ 4

EUMOP 3A - 5A - 7A - 10A - 13A : Begin of the range in 2003.
EUMON 8A - 14A - 20A : Begin of the range in 2003.

EUMORP 3A - 5A - 7A - 10A - 13A : Début de la gamme en 2003.
EUMON 8A - 14A - 20A : Début de la gamme en 2003

EUMORP 3A - 5A - 7A - 10A - 13A : Produktreihe ab 2003 aufgehort.
EUMON 8A - 14A - 20A : Produktreihe ab 2003 aufgehort.

}

THIINY T
T AT

Positive Temperature

Negative Temperature

EUROMON I

P3A/3AD  P5A/5AD P7A/7AD

P10A/10AD P13A/13AD

N8A

N14A N20A

UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER

Fan Assembly
Moto-ventilateur
Motorventilator

PDVE00081

PDVE00081

Coil
Batterie
Warmetauscher

PDBS00010

PDBS00011

PDBS00010

PDBS00011

Drain pan
Egouttoir
Tropfwanne

PDHB00744

PDHB00783

PDHB00744

PDHB00783

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Fan Assembly
Moto-ventilateur
Motorventilator

PDVE00081

PDVE00081

Coil
Batterie
Warmetauscher

PDBS00020 PDBS00012

PDBS00013

PDBS00012

PDBS00013

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor 1PH
Compresseur 1PH
Kompressor 1PH

PDCP00048|PDCP00049|PDCP00050

PDCMO00497

PDCP00097 Aprés Mars 2010

PDCP00080

PDCP00250 | PDCP00553

Compressor 3PH
Compresseur 3PH
Kompressor 3PH

PDCP00243
Avant Mars 2010

DEFROSTING - DEGIVRAGE - ABTAUNG

Dehydrator
Déshydrateur
Trockner

PDRB00055

PDRB00301

PDRB00055

PDRB00301

Drain pan heater - Unit cooler
Résistance égouttoir - Evaporateur
Heizung tropfwanne - Verdampfer

PDDG00261

PDDG00253

PDDG00261

PDDG00253

Drain line
Résistance écoulement
Kondensatablauf Heizung

PDDG00223

Evaporation Heater
Résistance PTC évaporation
Heizung

PDDG00252

Evaporation drain pan
Bac évaporation condensats
Wanne

PDHB00757

Heater clips
Clips résistance
Heizungsklips

PD0034100

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Dixell
Regulateur Dixell
Regler Dixell

PDEL00749

Room sensor S1 NTC
Sonde ambiance S1
Raumsensor S1

PDEL00480

Terminal defrosting sensor S2
NTC

Sonde fin dégivrage S2
Sondenende Defroster S2

PDEL00480

PDEL00490

PDEL00480




FRIGA-BOHN

MONOBLOCKS - MONOBLOCS - KUHL-MONOBLOK

VERSION : 03 - 2019

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

EUROMON Il (2nd generation)

5 working days

EUMOP 21A/D - 25A/D : Begin of the range in 2006.
EUMON 26A - 36A : Begin of the range in 2006.
EUMOP 21A/D - 25A/D : Début de la gamme en 2006.
EUMON 26A - 36A : Début de la gamme en 2006.
EUMOP 21A/D - 25A/D : Produktreihe ab 2006 aufgehort.
EUMON 26A - 36A : Produktreihe ab 2006 aufgehort.

Y
- LT

I I
LI T

ceuromon

Positive Temperature

Negative Temperature

EUROMON

P21A P21AD

P25A

P25AD

N26A

N36A

UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER

Fan Assembly
Moto-ventilateur
Motorventilator

PD0015400

PD0015400

Coil
Batterie
Warmetauscher

PDBS00102

PDBS00103

PDBS00104

PDBS00105

Drain pan
Egouttoir
Tropfwanne

PDHB01639

PDHB01631

PDHB01639

PDHB01631

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Fan Assembly
Moto-ventilateur
Motorventilator

PD0015400

PD0015400

Coil
Batterie
\Warmetauscher

PDBS00073

PDBS00070

PDBS00073

PDBS00070

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor 3PH
Compresseur 3PH
Kompressor 3PH

PDCP00053

PDCP00056

PDCP00110

PDCP00556

DEFROSTING - DEGIVRAGE - ABTAUNG

Dehydrator
Déshydrateur
Trockner

PDRB00032

Drain line heater
Résistance écoulement
Kondensatablauf Heizung

- PDDG00221

PDDG00221

PDDG00221

Evaporation Heater
Résistance PTC évaporation
Heizung

PDDG00252

Drain line
Bonde d'écoulement
Abflussrohr

PDRC00376

PDRC00376

Coil heater - Unit cooler
Résistance batterie - Evaporateur
Heizung tropfwanne - Verdampfer

- PD010748C

PD010749C

PD0310010

PD0310020

Drain pan heater - Unit cooler
Résistance égouttoir - Evaporateur
Heizung warmetauscher - Verdampfer

PD6A3315B

PD010987C

Heater clips
Clips résistance
Heizungsklips

PD3356655

Evaporation drain pan
Bac évaporation condensats
Wanne

PDHB00757

PDHB00757

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Dixell
Regulateur Dixell
Regler Dixell

PDEL00749

Room sensor S1
Sonde ambiance S1
Raumsensor S1

PDEL00490

Terminal defrosting sensor S2
Sonde fin dégivrage S2
Sondenende Defroster S2

PDEL00490

High pressure switch
Pressostat HP
HD

PDRB00102

Expansion valve
Détendeur
Druckminderer

PD310Y036

PDRB00178

Nozzle orifice
Cartouche orifice

PD310Y025

PDRB00193

Liquid distributor
Distributeur

PDB000105

4

PDB000106

PDB000107




FRIGA-BOHN

VERSION : 03 - 2019

eCO2Boost XS

Factory leadtime:

5 working days

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

eCO2Boost XS : Begin of the range in 2019.
eCO2Boost XS : Début de la gamme en 2019.
eCO2Boost XS : Produktreihe ab 2019 aufgehort.

MINIPLUS

XS -1

XS -2

XS -3

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Fan Assembly
Moto-ventilateur
Motorventilator

PDVE00697

Fan guard
Grille
Gitter

PDVE00698

Service valve HP
Vanne service HP
Flussigkutsventil

PDRB01429

Expansion valve HP Loop
Détendeur boucle HP
Druckminderer HP Loop

PDRB01430

Coil expansion valve
Bobine détendeur
Spule Expansionsventil

PDRB01427

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor
Compresseur
Kompressor

PDCP01368

Service valve BP
Vanne service BP
Flissigkutsventil BP

PDRB01428

Expansion valve BP Loop
Détendeur boucle BP
Druckminderer BP Loop

PDRB01426

Coil expansion valve
Bobine détendeur
Spule Expansionsventil

PDRB01427

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Elecronic card Controler
Carte électronique Controlleur
Elektronische Karte

PDCE01297

PDCE01298

PDCE01300

Display
Afficheur
Displayanzeige

PDCE01309

Elecronic card (Fan assembly)
Carte électronique (ventilateur)
Elektronische Karte (Ventilator)

PDCE01307

Elecronic card (Compressor inverter)
Carte électronioque (Inverter
compresseur) Elektronische Karte
(Inverter Kompressor)

PDCE01303

Elecronic card (Compressor filter)
Carte électronique (Filtre
compresseur) Elektronische Karte
(Filter Kompressor)

PDCE01305

Temperature sensor 1
Capteur température 1
Temperaturfiihler 1

PDCE01313

Temperature sensor 2
Capteur température 2
Temperaturfiihler 2

PDCE01314

Pressure switch
Capteur de pression
Druckschalter

PDRB01413




FRIGA-BOHN

CONDENSING UNITS - GROUPE DE CONDENSATION - VERFLUSSIGERSATZE
VERSION : 03 - 2019

DUO CU MT
Factory leadtime: 5 working days

FRIGA-BOHN
©
@

DUO CU MT : Begin of the range in 2014.
DUO CU MT : Début de la gamme en 2014.
DUO CU MT : Produktreihe ab 2014 aufgehort.

DUO CU MT... | 29 | 45 | 57 |

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

ZB PDCP01283 PDCP00070 PDCP01057 PDCP00503 PDCP01328

ZBD PDCP01121 PDCP00447 PDCP01056 PDCP00653 PDCP01108

ACCESSORY - ACCESSOIRE - ZUBEHOR

Suction valve

Vanne Aspiration PDRC00877 PDRC00877 PDRC00878 PDRC00879 PDRC00879
Saugventil

Liquid valve

Vanne Liquide PDRC00873 PDRC00873 PDRC00875 PDRC00876 PDRC00876

Flussigkeitsventil

Oil Separator
Séparateur huile PDRS00239 PDRS00239 PDRS00239 PDRS00262 PDRS00297
Olabscheider

Oil filter
Filtre a huile PDRB00243
Offilter

Suction filter (Felt)
Filtre Aspiration (Feutre) PDRB00014
Saudfilter (Filz)

Suction filter (Stainless steel)
Filtre Aspiration (Inox) PDRB00261
Saudfilter (Edelstahl)

Soupape PDRB00130

Dehydrator
Deshydrateur PDRB00036 PDRB00997
Trockner

Refrigerant liquid Tank
Réservoir liquide frigorigéne PDRS00350 PDRS00351
Tank

MISCELLANEOUS - DIVERS - VERSCHIEDEN

Résistance carter PDCP00091 PDCP00636

Kit support toiture PDLP00928 -

Oil tank
Bidon huile Cp 5L PDMC00040
Oltank




CONDENSING UNITS - GROUPE DE CONDENSATION - VERFLUSSIGERSATZE
VERSION : 03 - 2019

DUO CULT
Factory leadtime: 5 working days

DUO CU LT : Begin of the range in 2017.
DUO CU LT : Début de la gamme en 2017.
DUO CU LT : Produktreihe ab 2017 aufgehort.

DUO CULT... A R404A 13 18 25 - - - - - o o
DUOCULT... A MF X fan(s) - - - 13 1F 18 1F 251F 261F__ | 13 2F 18 2F 25 2F
DUOCULT...C MF 13 18 25 - - - - - o o

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

ZF PDCP01106 PDCP00363 PDCP01190 PDCP01106 PDCP00363 PDCP01190 PDCP01226 PDCP01106 PDCP00363 PDCP01190

ZFD PDCP01107 PDCP00767 PDCP01066 PDCP01107 PDCP00767 PDCP01066 - PDCP01107 PDCP00767 PDCP01066

ACCESSORY - ACCESSOIRE - ZUBEHOR

Suction valve

Vanne Aspiration PDRC00876 PDRC00877 PDRC00876 PDRC00877 PDRCO00878 PDRC00876 PDRCO00877
Saugventil

Liquid valve

Vanne Liquide PDRC00873 PDRCO00875 PDRC00873 PDRC00875 PDRC00875 PDRC00873 PDRCO00875

Flussigkeitsventil

Oil Separator
Séparateur huile PDRB01066 PDRS00239 PDRB01066 PDRS00239 PDRS00239 PDRB01066 PDRS00239
Olabscheider

Oil filter
Filtre a huile PDRB00243
Offilter

Suction filter (Felt)
Filtre Aspiration (Feutre) PDRB00014
Saudfilter (Filz)

Suction filter (Stainless steel)
Filtre Aspiration (Inox) PDRB00261
Saugfilter (Edelstahl)

Dehydrator
Deshydrateur PDRB00036 PDRB00997 PDRB00997 PDRB00036 PDRB00997 PDRB00997 PDRB01111 PDRB00036 PDRB00997 PDRB00997
Trockner

Refrigerant liquid Tank
Réservoir liquide frigorigéne PDRS00350
Tank

MISCELLANEOUS - DIVERS - VERSCHIEDEN

resistance carter PDCP00091 PDCP00092 PDCP00091 PDCP00092 PDCP00091 PDCP00092

PDLP00928

Kit support toiture seulement pour 13A, 18A, 25A, 13 1F -

Oil tank
Bidon huile Cp 5L PDMC00040
Oltank




CONDENSING UNITS - GROUPE DE CONDENSATION - VERFLUSSIGERSATZE

VERSION : 03 - 2019

DUO CULT

Factory leadtime:

5 working days

DUO CU LT/MT : Begin of the range in 2014/2017.
DUO CU LT/MT : Début de la gamme en 2014/2017.
DUO CU LT/MT : Produktreihe ab 2014/2017 aufgehért.

SIZE

A-BOX

B-BOX

C-BOX

Category

T1A

T1C

T3A

T4A

T3C

T2A

T2C

Positive

MT,,, A 29/45/57

MT,,, C 29/45/57

MT,,, A76/114

MT,,,C 76/114

Negative

LT,,, AR404A
13/18/25

LT,,, A 13/18/25/26
1F

LT,, C 13/18/25

LT,,A 13 2F

LT,, A18/25 2F

CONDENSER - CONDNSEUR - KONDENSATOR

Fan Assembly
Moto-ventilateur
Motorventilator

PDVE00519

PDVE00612

PDVE00673

PDVE00674

PDVE00672

PDVE00613

PDVE00614

Fan Guard Kit
Kit grille ventilateur

KTX1C0001

KTX1C0004

KTX2C0001

KTX2C0003

KTX2C0004

KTX1C0002

KTX1C0003

Coil
Batterie
Wéarmetauscher

PDBS00761

PDBS01031

Left

Coil

Batterie gauche
Linke Warmetauscher
PDBS00762

Right Coll
Batterie droite
Rechte Warmetauscher
PDBS00763

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Pressure sensor HP
Capteur HP
Drucksensor

PDRD00775

Pressure sensor LP
Capteur BP
Drucksensor

PDRD00774

Pressure switch HP sauf
R134A/R450/R513
Pressostat HP

Pressostat HD

PDRB00927

Pressure switch HP
R134A/R450/R513
Pressostat HP
Pressostat HD

PDRB01117

Pressure switch HP
Pressostat HP HPE
Pressostat HD

PDRB00130

Pressure switch BP
Pressostat BP
Pressostat ND

PDRB00097

Prack Controller
Régulateur Prack
Prack Controller

PDCE00037

Voltage Converter
Variateur de tension
Frequenzumrichter

PDCE00042 -

PDCE00120

PDCE00128

PDCE00128

PDCE00139

Contactor Comp
Contacteur Cp
Shitz Kp

PDEL00853

PDEL00853

PDEL!

01568

Contactor Cond
Contacteur Cd
Shitz Kd

PDEL00988 -

PDEL00919

PDEL00919

PDEL00919

PDCE00158

Customer circuit breaker
Disjoncteur télécommande
Schutzschalter

PDCE00069

Controller breaker
Disjoncteur régulateur
Schutzschalter

PDEL02226

Compressor breaker
Disjoncteur compresseur
Schutzschalter

PD0180300

Condenser breaker
Disjoncteur condenseur
Schutzschalter

PDEL00603

PDEL00603

PDEL00639

PDEL00982

Disconnector + handle
sectionneur + poignée
Trennschalter +griff

PDLP01221

PDLP01222

Safety switch
Interrupteur Auto/Secours
Sicherheitsschalter

PDCE00146




FRIGA-BOHN

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME

VERSION : 03 - 2019

MINIPLUS

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

5 working days

MINI P : Begin of the range in 1996.
MINI P : Début de la gamme en 1996.
MINI P : Produktreihe ab 1996 aufgehort

Positive temperature - Température positive - Plus Temperaturen

MINIPLUS

3A/3AD 5A/5AD

TAITAD

10A/10AD

13A/13AD

25A/25AD

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Coil (Before September 2010)
Batterie (Avant Septembre 2010
Warmetauscher (Bis September 2010)

PDEC00005 PDEC00006

PDEC00004

PDEC00007

PDEC00009

Coil (After September 2010)
Batterie (Avant Septembre 2010)
Warmetauscher (Bis September 2010)

PDEC00004

PDEC00007

PDEC00009

Fan Assembly (Before September 2010)
Moto-ventilateur (Avant Septembre 2010)
Motorventilator (Bis September 2010)

PDVEO00008 (Motor)
PDVE00004 (Fan Blade)

PDVE00020

PDVE00022

PDVE00023

Fan Assembly (After September 2010)
Moto-ventilateur (Aprés Septembre 2010)
Motorventilator (Ab September 2010)

PDVE00201

PDVE00200

PDVE00023

Liquid valve
Vanne liquide
FlUssigkitsventil

PDRC00173

Suction valve
Vanne aspirante
Saugventil

PDRC00175

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor 1PH
Compresseur 1PH
Kompressor 1PH

PDCP00048 PDCP00049

PDCP00050

PDCP00097

PDCP00052
(After March 2010)

Compressor 3PH
Compresseur 3PH
Kompressor 3PH

PDCP00243
(Before March 2010)

PDCP00056

Crankcase heater
Résistance carter
Heizung Gehauseoberteil

PDCP00090

Dryer (No receiver option)
Deshydrateur (Sans Option Réservoir)
Trockner (Ohne option samler)

PDRB00038

PDRB00039

Sight glass
Voyant
Schauglass

PDRB00133

PDRB00134

High pressure switch (option : auto)
Pressostat HP (option : auto)
HD (option : auto)

PDRB00103

Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto)
LP (auto)

PDRB00097

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1

PDEL01957

Terminal defrosting sensor S2
Sonde fin dégivrage S2
Sondenende Defroster S2

PDEL00455

Controller Masterlog Il
Regulateur Masterlog Il
Regler Masterlog Il

Not available
PDEL00158

Room sensor S$1
Sonde ambiance S1
Raumsensor S1

PDEL00336

Terminal defrosting sensor S2
Sonde fin dégivrage S2
Sondenende Defroster S2

PDEL00337

Electric box (AD model)
Platine électrique (pour les modele AD)
Elektrische Platine (AD Produktreihe)

PDEL00109 PDEL00111

PDEL00113

PDEL00113

PDEL00117

PDEL00312




FRIGA-BOHN

VERSION : 03 - 2019

MINIPLUS

Factory leadtime:

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME  Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

5 working days

MINI P : Begin of the range in 1996.
MINI P : Début de la gamme en 1996.
MINI P : Produktreihe ab 1996 aufgehort.

Negative temperature - Température négative - Minus temperaturen

MINIPLUS

8A 14A

26A

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Coil (Before September 2010)
Batterie (Avant Septembre 2010
Warmetauscher (Bis September 2010)

PDEC00004 PDEC00007

PDEC00010

Coil (After September 2010)
Batterie (Avant Septembre 2010)
Warmetauscher (Bis September 2010)

PDEC00004 PDEC00007

PDEC00010

Fan Assembly (Before September 2010)
Moto-ventilateur (Avant Septembre 2010)
Motorventilator (Bis September 2010)

PDVE00020 PDVE00022

PDVE00023

Fan Assembly (After September 2010)
Moto-ventilateur (Aprés Septembre 2010)
Motorventilator (Ab September 2010)

PDVE00201 PDVE00200

PDVE00023

Liquid valve
Vanne liquide
Flussigkditsventil

PDRC00173

Suction valve
Vanne aspirante
Saugventil

PDRCO00175

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor 1PH
Compresseur 1PH
Kompressor 1PH

PDCP00080 PDCP00250

Compressor 3PH
Compresseur 3PH
Kompressor 3PH

PDCP00110

Crankcase heater
Résistance carter
Heizung Gehauseoberteil

PDCP00090

Dryer
Deshydrateur
Trockner

PDRB00038

PDRB00039

Sight glass
Voyant
Schauglass

PDRB00133

PDRB00134

High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche)
HD

PDRB00102

High pressure switch (option : auto)
Pressostat HP (option : auto)
HD (option : auto)

PDRB00103

Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto)
LP (auto)

PDRB00455

Solenoid valve
Electrovanne
Magnetspule

PDRB00027 (body)
PDRB00003 (coil)

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1

PDEL01957

Terminal defrosting sensor S2
Sonde fin dégivrage S2
Sondenende Defroster S2

PDELO00455

Controller Masterlog Il
Regulateur Masterlog Il
Regler Masterlog Il

PDEL00158

Room sensor S1
Sonde ambiance S1
Raumsensor S1

PDEL00336

Terminal defrosting sensor S2
Sonde fin dégivrage S2
Sondenende Defroster S2

PDEL00337

Electric box
Platine électrique
Elektrische Platine

PDEL00115
10

PDELO00119

PDEL00312




SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME

VERSION : 03 - 2019

MAXICLIMA

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

5 working days

MAXI : Begin of the range in 1996.
MAXI : Début de la gamme en 1996.
MAXI : Produktreihe ab 1996 aufgehort.

Moyenne et haute Température ( Te = +8°C )

MAXICLIMA P18A P23A P26A P33A P41A P53A P66A P83A P104A
UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER
Pour les piéces, veuillez vous référer a la page
catalogue de I'évaporateur ci-contre : TA1R6P TA2R6P TA2R6P TA3R6P TA5R6P TA6R6P TA7R6P TA7R6P 2xTA5R6P
Expansion valve - détendeur PD310Y036 PD310Y031
Expansionsventil
Solenoid valve - Electro-vanne
Elektroventil PD10Y008 PD010Y003 PD010Y006 PD010Y009 PD010Y006
Nozzle - Orifice - Loch PD310Y025 PD310Y026 PD310Y027 PD310Y028 PD310Y033 PD310Y034 PD310Y033
CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR
P.A PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400
Coil P.ALN PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000500
Batterie
Waérmetauscher P.AS PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000700
P.ALNS PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000500 PD0000700
P.A PD0015500 PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
Fan Assembly P.ALN PD0015500 PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PD0015500 PD0015400
Ventilateur
Ventilator P.AS PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
P.ALNS PD0015500 PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR
H PDCP00053 PDCP00056 PDCP00057 PDCP00058 PDCP00059 PDCP00060 PDCP00061 PDCP00062 PDCP00063
Compressor
Compresseur sC - PDCP00065 PDCP00066 PDCP00067 PDCP00068 PDCP00069 PDCP00070 PDCP00149 PDCP00150
Kompressor
SH - PDCP00005 PDCP00004 PDCP00003 PDCP00002 PDCP00013 PDCP00011 PDCP00009 -
REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG
Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1 PDEL01957
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1
High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche) PDRB00102
HD
Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto) PDRB00455
LP (auto)
Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH) PDEL00356 (Fan assembly - Ventilateurs - Ventilator : Mono @ 355)
Drehzahlregler (1PH)
Pressure Controller (3PH)
Regulateur Pressostatique (3PH) PDRB00456 (only for fan assembly - uniquement pour ventilateurs - Einziglich fiir ventilator : Tri 4 @ 500)
Pressostatische Steuerung (3PH)
Dryer
Deshydrateur PDRB00032 PDRB00035 PDRB00036
Trockner
Sight glass
Voyant PDRB00134 PDRB00136 PDRB00137
| Schauglass
Suction valve
Vanne aspirante PDRC00179 PDRC00180 PDRCO00146 PDRC00147 PDRC00147
Saugventil
Liquid valve
Vanne Liquide PDRCO00178 PDRC00177 PDRC00179
Flissigkeitsventil




SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME

VERSION : 03 - 2019

MAXICLIMA

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

5 working days

MAXI : Begin of the range in 1996.
MAXI : Début de la gamme en 1996.
MAXI : Produktreihe ab 1996 aufgehort.

Moyenne et haute Température ( Te = +6°C )

MAXICLIMA P18A P23A P26A P33A P41A P53A P66A P83A P104A
UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER
Pour les piéces, veuillez vous référer a la page MUC780R MUC960R
catalogue de I'évaporateur ci-contre : MUC420R MUC520R MUC620R MUC781R SKB10R SKB12R SKB16R SKB19R
Expansion valve - détendeur PD310Y036 PD310Y031
Expansionsventil
Solenoid vglve - Electro-vanne PD010Y008 PD010Y003 PD010Y006 PD010Y009
Elektroventil
Nozzle - Orifice - Loch PD310Y025 PD310Y026 PD310Y027 PD310Y028 PD310Y033 PD310Y034
CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR
P.A PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400
Coil P.ALN PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000500
Batterie
Warmetauscher P.AS PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000700
P.ALNS PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000500 PD0000700
P.A PD0015500 PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
Fan Assembly P.ALN PD0015500 PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PD0015500 PD0015400
Ventilateur
Ventilator P.AS PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
P.ALNS PD0015500 PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR
H PDCP00053 PDCP00056 PDCP00057 PDCP00058 PDCP00059 PDCP00060 PDCP00061 PDCP00062 PDCP00063
Compressor
Compresseur sC - PDCP00065 PDCP00066 PDCP00067 PDCP00068 PDCP00069 PDCP00070 PDCP00149 PDCP00150
Kompressor
SH - PDCP00005 PDCP00004 PDCP00003 PDCP00002 PDCP00013 PDCP00011 PDCP00009 -
REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG
Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1 PDEL01957
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1
High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche) PDRB00102
HD
Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto) PDRB00455
LP (auto)
Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH) PDEL00356 (Fan assembly - Ventilateurs - Ventilator : Mono @ 355)
Drehzahlregler (1PH)
Pressure Controller (3PH)
Regulateur Pressostatique (3PH) PDRBO00456 (only for fan assembly - uniquement pour ventilateurs- Einziglich fiir ventilator : Tri 4 @ 500)
Pressostatische Steuerung (3PH)
Dryer
Deshydrateur PDRB00032 PDRB00035 PDRB00036
Trockner
Sight glass
Voyant PDRB00134 PDRB00136 PDRB00137
Schauglass
Suction valve
Vanne Aspi. PDRC00179 PDRCO00180 PDRC00146 PDRC00147
Saugventil
Liquid valve
Vanne Liquide PDRCO00178 PDRC00177 PDRC00179
Flussigkeitsventil




FRIGA-BOHN

VERSION : 03 - 2019

MAXICLIMA

Factory leadtime:

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

5 working days

MAXI : Begin of the range in 1996.
MAXI : Début de la gamme en 1996.
MAXI : Produktreihe ab 1996 aufgehort.

Moyenne et haute Température ( Te = +2°C )

MAXICLIMA P18A P23A P26A P33A P41A P53A P66A P83A P104A
UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER
Pour les piéces, veuillez vous référer a la page MUC775L MUC775L MUC955L SKB12R
catalogue de I'évaporateur ci-contre : Muc2soL MUC315L MuC415L MUC515L Muce15L MUC776L MUC776L SKB11L SKB14L
Expansion valve - détendeur PD310Y036 PD310Y031
Expansionsventil
Solenoid valve - Electro-vanne PD010Y008 PD010Y003 PD010Y006 PD010Y009
Elektroventil
Nozzle - Orifice - Loch PD310Y025 PD310Y026 PD310Y027 | PD310Y028 | PD310Y033 PD310Y035
CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR
P.A PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400
Coil P.ALN PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000500
Batterie
Warmetauscher P.AS PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000700
P.ALNS PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000500 PD0000700
P.A PD0015500 PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
Fan Assembly P.ALN PD0015500 PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PD0015500 PD0015400
Ventilateur
Ventilator P.AS PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
P.ALNS PD0015500 PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PD0015500 | PD0015400 PDVE00025
COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR
H PDCP00053 PDCP00056 PDCP00057 PDCP00058 | PDCP00059 | PDCP00060 | PDCP00061 | PDCP00062 PDCP00063
Compressor
Compresseur SC - PDCP00065 PDCP00066 PDCP00067 PDCP00068 PDCP00069 | PDCP00070 | PDCP00149 PDCP00150
Kompressor
SH - PDCP00005 PDCP00004 PDCP00003 PDCP00002 PDCP00013 | PDCP00011 PDCP00009 -
REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG
Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1 PDEL01957 PDEL01957 PDEL01957 PDEL01957 PDEL01957 | PDEL01957 | PDEL01957 | PDEL01957 PDEL01957
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1
High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche) PDRB00102
HD
Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto) PDRB00455
LP (auto)
Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH) PDEL00356 (Fan assembly - Ventilateurs - Ventilator : Mono @ 355)
Drehzahlregler (1PH)
Pressure Controller (3PH)
Regulateur Pressostatique (3PH) PDRB00456 (only for fan assembly - uniquement pour ventilateurs- Einziglich fiir ventilator : Tri 4 @ 500)
Pressostatische Steuerung (3PH)
Dryer
Deshydrateur PDRB00032 PDRB00035 PDRB00036
Trockner
Sight glass
Voyant PDRB00134 PDRB00136 PDRB00137
Schauglass
Suction valve
Vanne Aspi. PDRC00179 PDRCO00180 PDRC00146 PDRC00147
Saugventil
Liquid valve
Vanne Liquide PDRCO00178 PDRC00177 PDRC00179
Flussigkeitsventil




FRIGA-BOHN

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME Conforme 2 la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

Factory leadtime: 5 working days

MAXI : Begin of the range in 1996.
MAXI : Début de la gamme en 1996.
MAXI : Produktreihe ab 1996 aufgehort.

Moyenne et haute Température ( Te = 0°C )

MAXICLIMA P18A P23A P26A P33A P41A P53A P66A P83A P104A
UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER

Pour les piéces, veuillez vous référer a la page MUC780R MUC960R
catalogue de I'évaporateur ci-contre : MUC285R MUC320R MUC520R MUC620R MUC781R SKB10R SKB12R
Expansion valve - détendeur PD310Y036 PD310Y036 PD310Y031
Expansionsventil
gl‘s;'r’g\:gr:ﬁ"’e - Electro-vanne PD010Y008 | PD010Y008 | PD010Y008 | PD010Y006 | PD010Y006 | PD010Y006 | PD010Y009 | PD010Y009 | PDO010Y009
Nozzle - Orifice - Loch PD310Y025 | PD310Y025 | PD310Y026 | PD310Y026 | PD310Y027 | PD310Y028 | PD310Y033 PD310Y035
CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR
P.A PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400
Coil P.ALN PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000500
Batterie
Wérmetauscher P.AS PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400 PD0000700
P.ALNS PD0000200 PD0000600 PD0000300 | PD0000400 PD0000500 PD0000700
P.A PD0015500 PD0015400 | PD0015500 PD0015400 PDVE00025
Fan Assembly P.ALN PD0015500 PD0015600 | PD0015500 PDVE00012 PD0015500 PD0015400
Ventilateur
Ventilator P.AS PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
P.ALNS PD0015500 | PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PD0015500 PD0015400 | PDVE00025
COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR
H PDCP00053 | PDCP00056 | PDCP00057 | PDCP00058 | PDCP00059 | PDCP00060 | PDCP00061 | PDCP00062 | PDCP00063
Compressor
Compresseur sC - PDCP00065 | PDCP00066 | PDCP00067 | PDCP00068 | PDCP00069 | PDCP00070 | PDCP00149 | PDCP00150
Kompressor
SH - PDCP00005 | PDCP00004 | PDCP00003 | PDCP00002 | PDCP00013 | PDCP00011 | PDCP00009 -

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1 PDEL01957
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1
Terminal defrosting sensor S2
Sonde fin dégivrage S2 PDEL00455
Sondenende Defroster S2

High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche) PDRB00102
HD

Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto) PDRB00455
LP (auto)

Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH) PDEL00356 (Fan assembly - Ventilateurs - Ventilator : Mono @ 355)
Drehzahlregler (1PH)
Pressure Controller (3PH)
Regulateur Pressostatique (3PH) PDRB00456 (only for fan assembly - uniquement pour ventilateurs- Einziglich fiir ventilator : Tri 4 @ 500)
Pressostatische Steuerung (3PH)
Dryer

Deshydrateur PDRB00032 PDRB00035 PDRB00036
Trockner
Sight glass
Voyant PDRB00134 PDRB00136 PDRB00137
Schauglass
Suction valve
Vanne Aspi. PDRC00179 PDRC00180 PDRC00146 PDRC00147
Saugventil
Liquid valve
Vanne Liquide PDRC00178 PDRC00177 PDRC00179
Flissigkeitsventil




FRIGA-BOHN

VERSION : 03 - 2019

MAXICLIMA

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

LP (auto)

Factory leadtime: 5 working days
N
MAXI : Begin of the range in 1996.
MAXI : Début de la gamme en 1996.
MAXI : Produktreihe ab 1996 aufgehort.
Low temperature / Basse Température ( Te = - 20°c )
MAXICLIMA N24A N34A N42A N73A N84A
UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER
Pour les piéces, veuillez vous référer a la page LUC835C
catalogue de I'évaporateur ci-contre : Luc290c Luc34sC Lucs45C LUC836C
Expansjon val\{e - détendeur PD310Y030 PD310Y032
Expansionsventil
Solenoid v-alve - Electro-vanne PD010Y008 PD010Y003 PD010Y006
Elektroventil
Nozzle - Orifice - Loch PD310Y026 PD310Y027 PD310Y028 PD310Y033 PD310Y035
CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

N.A PD0000200 PD0000600 PD0000300
Coil N.ALN PD0000200 PD0000600 PD0000300 PD0000400
Batterie
Warmetauscher N.AS PD0000200 PD0000600 PD0000300

N.ALNS PD0000600 PD0000300 PD0000500

N.A PD0015500 PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025
Fan Assembly N.ALN PD0015500 PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PDVE00012
Ventilateur
Ventilator N.AS PD0015400 PD0015500 PD0015400 PDVE00025 PDVE00025

N.ALNS PD0015600 PD0015500 PDVE00012 PD0015500 PD0015400

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

H PDCP00110 PDCP00043 PDCP00045 PDCP00046 PDCP00047
Compressor
Compresseur SC - PDCP00071 PDCP00072 PDCP00073 PDCP00074
Kompressor

SH PDCP00001 PDCP00012 PDCP00010 PDCP00008 -

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1 PDEL01957
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1
Terminal defrosting sensor S2
Sonde fin dégivrage S2 PDEL00455
Sondenende Defroster S2
Fan-V.EM PDRB00158 PDRB00027
High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche) PDRB00102
HD
Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto) PDRB00455

Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH)
Drehzahlregler (1PH)

PDELO00356 (Fan assembly - Ventilateurs - Ventilator : Mono @ 355)

Pressure Controller (3PH)
Regulateur Pressostatique (3PH)
Pressostatische Steuerung (3PH)

PDRBO00456 (only for fan assembly - uniquement pour ventilateurs- Einziglich fiir ventilator : Tri 4 @ 500)

Dryer
Deshydrateur
Trockner

PDRB00032

PDRB00035

Sight glass
Voyant
Schauglass

PDRB00134

PDRB00136

Suction valve
Vanne Aspi.
Saugventil

PDRC00179

PDRC00180

Liquid valve
Vanne Liquide
Flissigkeitsventil

PDRC00178
15

PDRC00177




FRIGA-BOHN

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME
VERSION : 03 - 2019

VANGUARD

Factory leadtime:

5 working days

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

VG : Begin of the range in 2009.
VG : Début de la gamme en 2009.
VG : Produktreihe ab 2009 aufgehort.

Moyenne et haute Température ( Te = +8°C))

VANGUARD HP 012 HP 014 HP 017 HP 02 HP 024 HP 030 HP 038 HP 043

UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER

Pour les piéces, veuillez vous référer a la page
catalogue de I'évaporateur ci-contre :

MR 100 L

MR 110 R

MR 135 R

MR 160 R

MR 180 R

MR 210 R

TA1R 6P

TA 2R 8P

Solenoid valve - Electro-vanne
Elektroventil

PD010Y004

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00024

Nozzle - Orifice - Loch

PDRB00575

PDRB00575

PDRB00576

PDRB00576

PDRB00576

PDRB00577

PDRB00577

PDRB00577

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Coil
Batterie
Warmetauscher

PDECO00253

PDECO00255

Fan Assembly
Ventilateur
Ventilator

PDVE00238

PDVE00231

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor
Compresseur
Kompressor

PDCP00540

PDCP00518 | PDCP00541 | PDCP00542 | PDCP00543 | PDCP00544

PDCP00517

PDCP00065

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1

PDEL01957

High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche)
HD

PDRB00102

Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto)
LP (auto)

PDRB00455

Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH)
Drehzahlregler (1PH)

PDELO00356

Dryer
Deshydrateur
Trockner

PDRB00032

Sight glass
Voyant
Schauglass

PDRB00136

Liquid valve
Vanne Liquide
Flissigkeitsventil

PDRC00178

Suction valve
Vanne Aspi.
Saugventil

PDRC00178

PDRC00177

PDRC00179

PDRC00643

16




FRIGA-BOHN

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME

VERSION : 03 - 2019

VANGUARD

Factory leadtime:

5 working days

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

VG : Begin of the range in 2009.
VG : Début de la gamme en 2009.
VG : Produktreihe ab 2009 aufgehort.

Moyenne et haute Température ( Te = +6°C )

VANGUARD

HP 012

HP 014

HP 017

HP 02

HP 024

HP 030

HP 038

HP 043

UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER

Pour les piéces, veuillez vous référer a la page
catalogue de I'évaporateur ci-contre :

MR 160 R

MR 180 R

MR 210 R

MR 270 R

MH 320 R

MH 380 R

MUC 420 R

MUC 520 R

Expansion valve - détendeur
Expansionsventil

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

Solenoid valve - Electro-vanne
Elektroventil

PD010Y004

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00024

Nozzle - Orifice - Loch

PDRB00575

PDRB00575

PDRB00576

PDRB00576

PDRB00576

PDRB00577

PDRB00577

PDRB00578

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Coil
Batterie
Warmetauscher

PDEC00253

PDEC00255

Fan Assembly
Ventilateur
Ventilator

PDVE00238

PDVE00231

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor
Compresseur
Kompressor

PDCP00540

PDCP00518

PDCP00541

PDCP00542

PDCP00543

PDCP00544

PDCP00517

PDCP00065

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1

PDEL01957

High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche)
HD

PDRB00102

Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto)
LP (auto)

PDRB00455

Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH)
Drehzahlregler (1PH)

PDEL00356

Dryer
Deshydrateur
Trockner

PDRB00032

Sight glass
Voyant
Schauglass

PDRB00136

Liquid valve
Vanne Liquide
Flissigkeitsventil

PDRC00178

Suction valve
Vanne Aspi.
Saugventil

PDRC00178

PDRC00177

PDRC00179

PDRC00643

17




FRIGA-BOHN

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME

VERSION : 03 - 2019

VANGUARD

Factory leadtime:

5 working days

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

VG : Begin of the range in 2009.
VG : Début de la gamme en 2009.
VG : Produktreihe ab 2009 aufgehort.

Moyenne et haute Température ( Te = +2°C )

VANGUARD

HP 012

HP 014

HP 017

HP 02

HP 024

HP 030

HP 038

HP 043

UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER

Pour les piéces, veuillez vous référer a la page
catalogue de I'évaporateur ci-contre :

MR 110 R

MR 135R

MR 160 R

MR 180 R

MR 210 R

MR 270 R

MH 380 R

MUC 320 R

Expansion valve - détendeur
Expansionsventil

PDRB00151

PDRB00151

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

PD310Y0036

Solenoid valve - Electro-vanne
Elektroventil

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

Nozzle - Orifice - Loch

PDRB00575

PDRB00575

PDRB00575

PDRB00576

PDRB00576

PDRB00577

PDRB00577

PDRB00577

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Coil
Batterie
Warmetauscher

PDEC00253

PDEC00255

Fan Assembly
Ventilateur
Ventilator

PDVE00238

PDVE00231

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor
Compresseur
Kompressor

PDCP00540

PDCP00518

PDCP00541

PDCP00542

PDCP00543

PDCP00544

PDCP00517

PDCP00065

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1

PDEL01957

High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche)
HD

PDRB00102

Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto)
LP (auto)

PDRB00455

Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH)
Drehzahlregler (1PH)

PDEL00356

Dryer
Deshydrateur
Trockner

PDRB00032

Sight glass
Voyant
Schauglass

PDRB00136

Liquid valve
Vanne Liquide
Flussigkeitsventil

PDRC00178

Suction valve
Vanne Aspi.
Saugventil

PDRC00178

PDRC00177

PDRC00179

PDRC00643
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FRIGA-BOHN

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME

VERSION : 03 - 2019

VANGUARD

Factory leadtime:

5 working days

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

VG : Begin of the range in 2009.
VG : Début de la gamme en 2009.
VG : Produktreihe ab 2009 aufgehort.

Moyenne et haute Température ( Te = 0°C )

VANGUARD

HP 012

HP 014

HP 017

HP 02

HP 024

HP 030

HP 038

HP 043

UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER

Pour les piéces, veuillez vous référer a la page
catalogue de I'évaporateur ci-contre :

MR 110 R
+ E1K

MR 135R
+ E1K

MR 160 R
+ E1K

MR 180 R
+ E1K

MR 210 R
+ E1K

MR 270 R
+ E1K

MUC 285R
+ E1K

MUC 320 R
+ E1K

Expansion valve - détendeur
Expansionsventil

PDRB00151

PDRB00151

PD310Y036

PD310Y036

PD310Y036

PD310Y036

PD310Y036

PD310Y036

Solenoid valve - Electro-vanne
Elektroventil

PD010Y004

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

PDRB00158

Nozzle - Orifice - Loch

PDRB00575

PDRB00575

PDRB00575

PDRB00576

PDRB00576

PDRB00577

PDRB00577

PDRB00577

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Coil
Batterie
Warmetauscher

PDEC00253

PDEC00255

Fan Assembly
Ventilateur
Ventilator

PDVE00238

PDVE00231

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor
Compresseur
Kompressor

PDCP00540

PDCP00518

PDCP00541

PDCP00542

PDCP00543

PDCP00544

PDCP00517

PDCP00065

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1

PDEL01957

High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche)
HD

PDRB00102

Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto)
LP (auto)

PDRB00455

Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH)
Drehzahlregler (1PH)

PDEL00356

Dryer
Deshydrateur
Trockner

PDRB00032

Sight glass
Voyant
Schauglass

PDRB00136

Liquid valve
Vanne Liquide
Flissigkeitsventil

PDRC00178

Suction valve
Vanne Aspi.
Saugventil

PDRC00178

PDRC00177

PDRC00179

PDRC00643
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FRIGA-BOHN

SPLIT SYSTEMS - SPLIT SYSTEMS - SPLITSYSTEME Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE) .
- = o

Factory leadtime: 5 working days ,
VG : Begin of the range in 2009.
VG : Début de la gamme en 2009.
VG : Produktreihe ab 2009 aufgehort.

Low temperature / Basse Température ( Te = - 20°c/-25°C )
VANGUARD HN 006 HN 008 HN 013 ScN 022 ScN 027 ScN 031

UNIT COOLER - EVAPORATEUR - VERDAMPFER

Pour les piéces, veuillez vous référer a la

' e . MRE 100C | MRE 120 C MRE 190 C LUC 345C LUC435C LUC 545 C
page catalogue de I'évaporateur ci-contre :

Expansion valve - détendeur

; h PDRB00528 | PD310Y030 | PD310Y030 | PD310Y030 | PD310Y030 | PD310Y030
Expansionsventil

Solenoid valve - Electro-vanne

. PD010Y004 | PDRB00158 | PDRB00158 | PDRB00158 | PDRB00158 | PDRB00158
Elektroventil

Nozzle - Orifice - Loch PDRB00575 | PDRB00575 | PDRB00576 | PDRB00577 | PDRB00578 | PDRB00578

CONDENSER - CONDENSEUR - KONDENSATOR

Coil
Batterie PDEC00253 | PDEC00253 | PDEC00253 | PDEC00255 | PDEC00255 | PDEC00255
Warmetauscher

Fan Assembly
Ventilateur PDVE00238 | PDVE00238 | PDVE00238 | PDVE00231 | PDVE00231 | PDVE00231

Ventilator

COMPRESSOR - COMPRESSEUR - KOMPRESSOR

Compressor
Compresseur PDCP00550 | PDCP00552 | PDCP00553 | PDCP00071 | PDCP00435 | PDCP00642

Kompressor

REGULATION - REGULATION - REGULIERUNG

Controller Masterlog IV + Room sensor S1
Regulateur Masterlog IV + Sonde ambiance S1 PDEL01957
Regler Masterlog IV + Raumsensor S1

Terminal defrosting sensor S2
Sonde fin dégivrage S2 PDEL00455
Sondenende Defroster S2

High pressure switch (cartridge)
Pressostat HP (a cartouche) PDRB00102
HD

Low pressure switch (auto)
Pressostat BP (auto) PDRB00455
LP (auto)

Single speed contoller (1PH)
Variateur de vitesse (1PH) PDEL00356
Drehzahlregler (1PH)

Dryer
Deshydrateur PDRB00032
Trockner

Sight glass
Voyant PDRB00134

Schauglass

Liquid valve
Vanne Liquide PDRC00178

Flissigkeitsventil

Suction valve
Vanne Aspi. PDRC00178 PDRC00177 PDRC00644

Saugventil
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

MF/MFE
Factory leadtime: 5 working days

MF/MFE : Begin of the range in 1994.
MF/MFE : Début de la gamme en 1994.
MF/MFE :Produktreihe ab 1994 aufgehort.

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

MF

MF 1 MF 2

MF 3 MF 4

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

Avant Oct 2017 : PD3502900
Aprés Oct 2017 : PDVE00635

Fan blade
Hélice
Fligel

PD0230010

Fan guard
Grille
Gitter

PD520285B

Casing
Habillage
Gehause

PD650479C

PD651296B

Coil
Batterie
Warmetauscher

PD650486C PD650487C

PD650491D PD650490D

Drain line
Ecoulement (1/2")
Abflussrohr

PDRCO00376

MFE

MFE 1 MFE 2

MFE 3 MFE 4

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

Avant Oct 2017 : PD3502900
Aprés Oct 2017 : PDVE00635

Fan blade
Hélice
Fligel

PD0230010

Fan guard
Grille
Gitter

PD520285B

Casing
Habillage
Gehause

PD650479C

PD651296B

Heater
Résistance
Heizung

PD650483C PD650484C

PD650569C

Coil
Batterie
Warmetauscher

PD650490C PD650491C

PD650493D PD650492D

Drain line
Ecoulement 172")
Abflussrohr

PDRCO00376
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme 4 la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

XR
Factory leadtime: 5 working days o

XR : Begin of the range in 1981.
XR : Début de la gamme en 1981. g
XR : Produktreihe ab 1981 aufgehort. ’

XR 60 72 80 85

Fan assembly
Motoventilateur PD0210300 PD0210290
Motorventilator

Fan blade
Hélice PD0230240
Fligel

Fan guard
Grille PD0240010
Gitter

Drain pan
Egouttoir PD0410560
Tropfwanne

Heater
Résistance PD0017400 PD0310400
Heizung

Coil
Batterie PD6802700 PD6803000 PD6803500 PD6803000
\Warmetauscher

Drain line
Ecoulement (1/2") PD0311015
Abflussrohr

XR 90 100 105 122

Fan assembly
Motoventilateur PD0210300 PD0210290
Motorventilator

Fan blade
Hélice PD0230240
Fligel

Fan guard
Grille PD0240010
Gitter

Drain pan
Egouttoir PD0410570 PD0410560 PD0410570
Tropfwanne

Heater
Résistance PD0310410 PD0310400 PD0310410
Heizung

Coil
Batterie PD6804500 PD6803500 PD6804500 PD6806000
Warmetauscher

Drain line
Ecoulement (1/2") PD0311015
Abflussrohr
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

MR/MRE

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

5 working days

Factory leadtime:

MR/MRE : Begin of the range in 1993.
MR/MRE : Début de la gamme en 1993.
MR/MRE : Produktreihe ab 1993 aufgehort.

\\\\\
x\\\}\\\\

\\\

MR Before - Avant - Voir : 01/2008

75

110

135

210

270

MR After - Aprés - Nach : 01/2008

75R

110R

135R

160 R

180 R

210R

270 R

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

Avant Oct 2017 : PD3502900

Aprés Oct 2017 : PDVE00635

Fan blade
Hélice
Fligel

PD0230010

Fan guard
Grille
Gitter

PD520285B

Casing
Habillage
Gehause

PD6A1362B

PD6A1361B

PD6A1361B

PD6A1360B

PD6A1360B

PD6A1360B

PD6A1290B

Coil
Batterie
Warmetauscher

PD6A23371

PD6A23361

PD6A23341

PDBS00136

PDBS00138

PD6A08251

PD6A08261

Liquid distributor
Distributeur

PD0060400

PD0060400

PD0060400

PD0060400

Drain line
Ecoulement ")
Abflussrohr

PD0311010

MR After - Aprés - Nach : 01/2008

65L

100 L

120 L

140 L

170 L

190 L

250 L

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

Avant Oct 2017 : PD3502900

Aprés Oct 2017 : PDVE00635

Fan blade
Hélice
Fligel

PD0230010

Fan guard
Grille
Gitter

PD520285B

Casing
Habillage
Gehause

PD6A1362B

PD6A1361B

PD6A1361B

PD6A1360B

PD6A1360B

PD6A1360B

PD6A1290B

Coil
Batterie
Warmetauscher

PDBS00172

PDBS00174

PDBS00176

PDBS00178

PDBS00180

PDBS00182

PDBS00184

Liquid distributor
Distributeur

PD0060400

PD0060400

PD0060400

PD0060400

Drain line
Ecoulement ")
Abflussrohr

PD0311010
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

MR/MRE
Factory leadtime: 5 working days

MR/MRE : Begin of the range in 1993.
MR/MRE : Début de la gamme en 1993.
MR/MRE : Produktreihe ab 1993 aufgehort.

MRE Before - Avant - Voir : 01/2008 75 110 135 - -

210

270

MRE After - Aprés - Nach : 01/2008 75E 110 E 135E 160 E 180 E

210E

270 E

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

Avant Oct 2017 : PD3502900
Aprés Oct 2017 : PDVE00635

Fan blade
Hélice PD0230010
Flugel

Fan guard
Grille PD520285B
Gitter

Heater
Résistance PD6A3315B PD6A3316B PD6A3314B PDDG00008 PDDG000038
Heizung

PD 6A3300B

PD 6A3299B

Casing
Habillage PD6A1362B PD6A1361B PD6A1361B PD6A1360B PD6A1360B
Gehause

PD6A1360B

PD6A1290B

Coil
Batterie PD6A2337B PD6A2336B PD6A0827D PDBS00168 PDBS00169
Warmetauscher

PD6A0828D

PD6A0829D

Liquid distributor

R - - PD0060400 PD0060400 PD0060400
Distributeur

PD0012400

PD0060600

Drain line
Ecoulement ") PD0311010
Abflussrohr

MRE After - Aprés - Nach : 01/2008 65C 100C 120 C 140C 170 C

190 C

250 C

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

Avant Oct 2017 : PD3502900
Aprés Oct 2017 : PDVE00635

Fan blade
Hélice PD0230010
Fligel

Fan guard
Grille PD520285B
Gitter

Heater
Résistance PD6A3315B PD6A3316B PD6A3314B PDDG00008 PDDG00008
Heizung

PD6A3300B

PD6A3299B

Casing
Habillage PD6A1362B PD6A1361B PD6A1361B PD6A1360B PD6A1360B
Gehause

PD6A1360B

PD6A1290B

Coil
Batterie PDBS00154 PDBS00155 PDBS00156 PDBS00157 PDBS00158
Warmetauscher

PDBS00159

PDBS00160

Liquid distributor

e - - PD0060400 PD0060400 PD0060400
Distributeur

PD0012400

PD0060600

Drain line
Ecoulement ") PD0311010
Abflussrohr
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

MH/MHE
Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

MH/MHE : Begin of the range in 2008.
MH/MHE : Début de la gamme en 2008.
MH/MHE : Produktreihe ab 2008 aufgehort.

320 R 380 R 460 R 550 R 640 R 770 R
MH 250 L 310L 370 L 450 L 510 L 630 L
320 E 380 E 460 E 550 E 640 E 770 E
250 C 310 C 370 C 450 C 510 C 630 C
50 Hz PDVE00200
Fan assembly
Motoventilateur
: 230 v 1 ph
Motorventilator 50/60 HZ PDVE00562
EC3
Fan guard
Grille PDVE00202
Gitter
Drain pan
Egouttoir PDHB02283 PDHB02283 | PDHB02271 PDHB02271 PDHB02295 | PDHB02295
Tropfwanne
Left panel
Carter gauche PDHB02272 PDHB02272 | PDHB02272 PDHB02272 PDHB02296 | PDHB02296
Verkleidung links
Right panel
Carter droit PDHB02273 PDHB02273 | PDHB02273 PDHB02273 PDHB02297 | PDHB02297
Verkleidung recht
Drain line
Ecoulement 1") PD0311010
Abflussrohr
Heater
Résistance PDDG00016 PDDG00016 | PDDG00015 | PDDG00015 | PDDG00014 | PDDG00014
Heizung
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

EVB
Factory leadtime: 5 working days

-

EVB : Begin of the range in 2000.
EVB : Début de la gamme en 2000.
EVB : Produktreihe ab 2000 aufgehort.

EVB M1 M2 M3

C1

Cc2

Fan assembly
Motoventilateur PD7800002 PD7800003 PD7800003
Motorventilator

PD7800001

PD7800002

Drain pan
Egouttoir PD780912D PD780912D PD780913D
Tropfwanne

PD780912D

PD780913D

Heater
Résistance de batterie PD010923D PD010923D PD010924D
Heizung

PD010923D

PD010924D

Coil
Batterie PD780900D PD780900D PD78X0000
Warmetauscher

PD780900D

PD78X0000
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER

VERSION : 03 - 2019

KRS/KRSW (2nd generation)

Factory leadtime:

5 working days

7 NS

KRS/KRSW : Begin of the range in 2011.
KRS/KRSW : Début de la gamme en 2011.
KRS/KRSW : Produktreihe ab 2011 aufgehort.

KRS

Motor
Moteur
Motor

PD0020010

PD0020020

Fan blade
Hélice
Flugel

PD0020011

PD0020021

Condensate suction pump
Pompe de relevage
Kondensathubpumpel(T!

PD0020150

PD0020150

Float
Flotteur
Schwimmer

PD0020151

PD0020151

Filter
Flitre
Filter

PD0020310

PD0020320

Diffuser
Diffuseur
Diffusor(1!

KT6DDKRS1

KT6DDKRS2

Main condensate tray (polystyrene)
Egouttoir principal (polystyréne)
Tropfwanne wesentlich (polystyrol)

PDLP00683

PDLP00769

Electronical card
Carte électronique
Elektronische karte

PDO00

20152

Tranformer
Transformateur
Transformator

PD0020153

PD0020155
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

KR (1st generation)
Factory leadtime:

Halt to this range in 2010, the untied products will be available until 2020.
Arrét de cette gamme en 2010, les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2020.
Produktreihe ab 2010 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2020 zur Verfligung.

KR 1 2 3

Fan assembly
Motoventilateur PD0020000
Motorventilator

Fan guard
Grille PD0020400 - Plus disponile / Not available
Gitter

Condensate suction pumpT]
Pompe de relevage PD0020100
Kondensathubpumpel(T!

Float
Flotteur PD0020200
Schwimmer

Diffuser
Diffuseur KT6D00001 KT6D00002
Diffusor(T]
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FRIGA-BOHN

VERSION : 03 - 2019

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

Factory leadtime: 5 working days
TA : Begin of the range in 1998.
TA: Début de la gamme en 1998.
TA : Produktreihe ab 1998 aufgehort.
TA..R-L 1 2 3 4 5 7
MOTOR - MOTEUR - MOTOR
4P - 1500 Avant Mars 2005 : PD6B04200 FMV
230V/1 50';&’*': Aprés Mars 2005 : PD0023500 ELCO
° - Aprés Juillet 2009: PDVE00278 ZIEHL
Fan assembly 6P - 1000 Avant Mars 2005 : PD6B06200 FMV
Motoventilateur 30V/1 50’/-&1- Aprés Mars 2005 : PD0023600 ELCO
Motorventilator - - Aprés Juillet 2009: PDVE00279 ZIEHL
8P -750 Avant Mars 2005 : PD6B08200 FMV
230V 5()r}gbm|-i Aprés Mars 2005 : PD0023700 ELCO
° - Aprés Juillet 2009: PDVE00280 ZIEHL
Fan blade Avant Mars 2005 : PD100114D FMV
Hélice Apreés Mars 2005 : PDVE00154 ELCO
Fligel Aprés Juillet 2009: PDVE00252 ZIEHL
DEFROSTING - DEGIVRAGE - ABTAUNG
Heater
Résistance PD010238D PD010241D PD010240D PD010241D PD010194D PD010270D PD010195D
Heizung
TH 5709L (3 fils)
Thermostat Th fin de dégivrage PD0330010
Thermostat
Thermostaten THS ,570.8|,' (2 fils) PD0330020
Th sécurité
CASING - HABILLAGE - GEHAUSE
Fan Number
Nombre de ventilateur 1 2 2 2 3 4
Ventil Anzahl
Fan location (1 a fan)
Habillage ventilation ( 1 par ventilateur) @ PD6B0052D
Ventil Gehause (1 stiick pro ventil)
2 Down & 2 Up (drain pan)
2 Carters inférieurs & 2 Superieurs
(égouttoir) (@+ @) PD6B00582
2 Unteres & 2 Oberes Gehause
(tropfwanne)
Inside drain pan
Egouttoir intérieur @ PD0093200 X 2 PD6B0105D X 2 PD6B0104D X 2 PD6B0100D X 2
Innenseite tropfwanne
Drain line
Ecoulement (") @ PD0311010
Abflussrohr
PD0002100
Liquid distributor (pour TA5L ..)
PD00021 PD 1
Distributeur R404A PD0062200 0002100 PD0021700 5308100
(pour TA5R )
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UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

NTA !
Factory leadtime: 5 working days O

NTA : Begin of the range in 2019.
NTA : Début de la gamme en 2019. °
NTA : Produktreihe ab 2019 aufgehart.

NTA...R-L 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

MOTOR - MOTEUR - MOTOR

AC
1250/ 850 r.p.m. PDVE00666
230V/1 - 50/60 Hz
AC
Fan support @ PDHB07936
Support ventilateur
Fan-L i
AC
Capacitors 3pF PDEL04295
Condensateurs 3uF
1 3uF
AC
Capacitors 7uF PDEL04296
Condensateurs 7uF
Fan assembly \ 7uF
Motoventilateur EC
Motorventilator
1100/900/ 750/ 650 r.p.m. PDVE00669
230V/1 - 50/60 Hz
EC
Fan support @ PDHBO7527
Support ventilateur
Fan-Unterstiitzung
EC+
1350/ 1150 r.p.m. PDVE00695
230V/1 - 50/60 Hz
EC+
Fan support @ PDHB08943
Support ventilateur
Fan-Unterstiitzung
DEFROSTING - DEGIVRAGE - ABTAUNG
Heater
Résistance PDDG00115 PD010238D PD010241D PD010240D PD010241D PD010194D (SR) PD010270D PD010195D PDDG00120
Hei PDDG00116 (5L)
eizung
TH 5709L (3 fils)
Thermostat Th fin de dégivrage PD0330010
Thermostat
Thermostaten THS 5708L (2 fils) PD0330020
Th sécurité
CASING - HABILLAGE - GEHAUSE
Fan Number
Nombre de ventilateur 1 1 2 2 2 3 3 4 4 5
Ventil Anzahl
Fan location + Fan guard FRIGA-
BOHN (1 per fan)
Habillage ventilation + grille FRIGA- : + : PD6F00002
BOHN ( 1 par ventilateur) ( )
Ventil Gehause FRIGA-BOHN (1 stiick
pro ventil)
Fan location + Fan guard empty (1
per fan)
Habillage ventilation + grille vierge ( 1 + PD6F00003
par ventilateur) (@ @)
Ventil Gehause leeren (1 stiick pro
ventil)
Fan guard FRIGA-BOHN (1 per fan)
Grille FRIGA-BOHN ( 1 par ventilateur) O PD6F00011
Ventil Gehéuse FRIGA-BOHN (1 stiick
pro ventil)
Fan guard empty (1 per fan)
Grille vierge ( 1 par ventilateur) PD6F00012
Ventil Gehause leeren (1 stiick pro @
ventil)
2 Down thread & 2 Up (drain pan)
2 Carters inférieurs filetage & 2
Superieurs (égouttoir) ( ®+ @) PD6F00004
2 Unteres Faden & 2 Oberes Gehduse
|(troofwanne)
Down pump carter (drain pan without
pump) @ PD6F00005
Carters inférieurs pompe
Unteres pumpe (tropfwanne)
Inside drain pan
Egouttoir intérieur @ PDHB08071 X 2 PDHB08272 X 2 PDHB08065 X 2 PDHB08068 X 2 PDHB08059 X 2
Innenseite tropfwanne
PD6F00008
Multifluides - PD6F00006 PD6F00006 PD6F00007 PD6F00007 PD6F00007 PD6F00008 (ch;;:l/)-\Or)l(;S) PD6F00010 PD6F00010
Liquid distributor (pour TATR ..)
Distributeur -
co2 . PD6F00006
POMPE - PUMP - PUMPE
MaxiBlue pump
MaxiBlue pumpe 230V/1 - 50/60 Hz PDPP00106
MaxiBlue pumpe

29



FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2010, the untied products will be available until 2020.
Arrét de cette gamme en 2010, les pieces détachées seront disponibles jusqu'en 2020.
Produktreihe ab 2010 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2020 zur Verfigung.

PD0210420
4P 50 Hz MVG 38
Fan assembly
Motoventilateur 6P 50 Hz PD0210430
. MVG 39
Motorventilator
PD0210440
8P 50 Hz MVG 40
Fan blade
Hélice 4P/ 6P/ 8P 50Hz PD0230145
Fligel
Drain line
Ecoulement ") PD0311010
Abflussrohr
Fan guard
Grille PD0240135
Gitter
Drain pan
Egouttoir PD0410630
Tropfwanne
Heater
Résistance PD0310300 + PD0310310
Heizung
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

GTA
5 working days

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

GTA : Begin of the range in 2014.
GTA : Début de la gamme en 2014.
GTA : Produktreihe ab 2011 aufgehért.

GTA 24 26 28 36 38 44 46 48
Fan Number
Nombre de ventilateur 2 3 4
Ventil Anzahl
4/6 P

Fan assembly 50 Hz PDVE00445
Motoventilateur
Motorventilator 6/8 P

50-60 Hz PDVE00503
Heater
Résistance PD010872D PD010873D PD010874D
Heizung

Drain pan
Egouttoir

Tropfwanne @

2 x PDHB04943

1 x PDHB05057
1 x PDHB05058

1 x PDHB05043
1 x PDHB05042

1 x PDHB05039
1 x PDHB05040

Drain line
Ecoulement 1
Abflussrohr

2 x PD6043011

External collection drain pan
Egouttoir extérieur de récupération
Aussere tropfwanne

External intermediate drain pan
Egouttoir extérieur déverseur
Aussere Zwischentrofwanne
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
Factory leadtime: 5 working days
GTI : Begin of the range in 2011.
GTI : Début de la gamme en 2011.
GTI : Produktreihe ab 2011 aufgehort.
GTI 3... 4... 5...
FANS NB - NB VENTILATEURS - NB VENTILATOREN
1 503 er - PD0210420
50 Ha MVG 38

Fan assembly 6P
Motoventilateur 1000 r,p,m, PI'?A({/ZAO:?; 0
Motorventilator 50 Hz

7508r':) - PD0210440

50 Hy MVG 40
Fan blade
Hélice 4P/ 6P/ 8P PD0230145
- 50 Hz
Flugel
Drain line
Ecoulement 1" PD0311010
Abflussrohr
Fan guard
Grille PD0240135
Gitter
. 4/6 NAPPES PD691620A PD691619A PD691616A

Drain pan
Egouttoir
Tropfwanne 8 NAPPES PD691622A PD691618A PD691611A
Heater
Résistance PD0017800 PD0017900 PD0013000
Heizung
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE) 1 .
GT2l -
f
Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2014, the untied products will be available until 2024.
Arrét de cette gamme en 2014, les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2024.
Produktreihe ab 2014 aufgehért, Ersatzteile sind bis Ende 2024 zur Verfligung.

GT2I 24 26 28 34 36 38 44 46 48
6/8 P
PD000651D // 4/6P ERP
50 Hz
6/8 P
Fan assembly 60 Hz PD000930D // 4/6P ERP
Motoventilateur
Motorventilator 8513?_': PD000652D 6/8P ERP pas possible en 12P si non PDVE00413 non ERP en 8/12P
8/12P
60 Hz PD000931D
Fan blade 50 Hz PD1001024
Hélice
Fllgel 60 Hz PD1001025
Heater
Résistance PD010872D PD010873D PD010874D
Heizung
@ PD6C0626D
Drain pan
Egouttoir @ 2x PD6C0632D 2x PD6C0529D
Tropfwanne 2x PD6C0642D
@ 2x PD6C0530D
Drain line
Ecoulement 1"1/2 PD600486B
Abflussrohr

External collection drain pan
Egouttoir extérieur de récupération
Aussere tropfwanne

External intermediate drain pan
Egouttoir extérieur déverseur
Aussere Zwischentrofwanne

End collection drain pan
Bac collecteur fixe 1
Befestigte Saumeltropfwanne
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2015, the untied products will be available until 2025. Begin of the range in 1977.
Arrét de cette gamme en 2015, les pieces détachées seront disponibles jusqu'en 2025. Début de gamme en 1977.
Produktreihe ab 2015 aufgehdrt, Ersatzteile sind bis Ende 2025 zur Verfiigung.

MuC 145 R 200 R 285R 320R 420 R 520 R 620 R
140 L 195L 280 L 315L 415L 515 L 615 L
PD0210030
Fan assembly S0 Hz MVG4
Motoventilateur
Motorventilator 60 H PD0210630
z MVG-4-60
Fan blade 50 Hz PDVE00159
Hélice
Flugel 60 Hz PDVE00160

Fan guard (before June 2010 - White color)
Grille (avant juin 2010 - Couleur blanche) PD0240030
Gitter (bis Juni 2010 - Farbe Weibe)

Fan guard (after June 2010 - Grey color)
Grille (aprés juin 2010 - Coleur grise) PDVE00289
Gitter (nach Juni 2010 - Farbe grau)

Drain pan New + Heater
Egouttoir New + résistance PDHB01188 PDHB01189 PDHB01190 | PDHB01191 | PDHB01192
Tropfwanne + Heizung

Drain pan (before August 2004) PDHB33465
Egouttoir (avant Aoat 2004) éﬂ:ﬁb%mggé,;
Tropfwanne (bis August 2004) pet MUC 515L)

Side panel R or L (before Oct. 2013)
Carter droit D ou G (avant oct. 2013) PD3593455 | PD3596155 | PD3593455 | PD3593455 | PD3593455 | PD3596155 | PD3593455
Verkleidung recht R oder L (bis Okt. 2013)

Side panel R or L (after Oct. 2013)
Carter droit D ou G (aprés oct. 2013) PDHB04792 | PDHB04791 | PDHB04721 | PDHB04721 | PDHB04721 | PDHB04793 | PDHB04677
Verkleidung recht R oder L (nach Okt. 2013)

MUC ..R PD0003900 | PD0003900 | PDB001398 | PDB001398 | PD0011100 | PD0011100 | PD0009200
Liquid distributor
Distributeur

MUC ...L PD0003900 | PDB001398 | PDB001398 | PD0013700 | PD0013700 | PD0009200
Drain line
Ecoulement (1" PD0311010
Abflussrohr
Coil Heater MUC ..R | PD010747C | PD010748C | PD010749C | PD010750C | PD010751C | PD010752C | PD010753C

Résistance Batterie

Wirmetauscher Hei
armetauseher hielzung MUC ..L | PD010756C | PD010757C | PDO10758C | PD010759C | PD010760C | PDO10761C | PDO10762C
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme & la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
Muc -
Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2015, the untied products will be available until 2025. Begin of the range in 1977.
Arrét de cette gamme en 2015, les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2025. Début de gamme en 1977.
Produktreihe ab 2015 aufgehdrt, Ersatzteile sind bis Ende 2025 zur Verfiigung.

MUC 640 R 660 R 670 R 780 R 781 R 960 R
635 L 655 L 665 L 775 L 776 L 955 L
50 Hz PD0210030 PD0210140 | PD0210160 | PD0210160
Fan assembly MVG4 MVG17 MVG19 MVG19
Motoventilateur
Motorventilator 60 Hz PD0210630 PD0210146 | PD0210166 | PD0210166
MVG-4-60 MVG17-60 MVG19-60 MVG19-60
50 Hz PDVE00159 PD0230120 | PD0230140 | PD0230140
Fan blade
Hélice
Flugel
60 Hz PDVE00160 PD1400760 | PD1450560 | PD1450560
Fan guard (before June 2010 - White color)
Grille (avant juin 2010 - Couleur blanche) PD0240030
Gitter (bis Juni 2010 - Farbe Weibe)
PD0240050 PD0240135
Fan guard (after June 2010 - Grey color)
Grille (apres juin 2010 - Coleur grise) PDVE00289 PD0240135
Gitter (nach Juni 2010 - Farbe grau)
Drain pan New + Heater
Egouttoir New + résistance PDHB00957 PDHB00966 . PDO4.1 0400
h (without drain pan heater)
Tropfwanne + Heizung

Drain pan (before August 2004)
Egouttoir (avant Aoat 2004)
Tropfwanne (bis August 2004)

Side panel R or L (before Oct. 2013)
Carter droit D ou G (avant oct. 2013) PD3593455 | PD3593455 PD3596255 | PD3596355 | PD3596355
Verkleidung recht R oder L (bis Okt. 2013)

Side panel R or L (after Oct. 2013)
Carter droit D ou G (apres oct. 2013) PDHB04677 | PDHB04677 | PDHB04677 | PD3596255 | PD3596355 | PD3596355
Verkleidung recht R oder L (nach Okt. 2013)

MUC ..R | PDED00184 ( PD0032600 | PD0032600 | PD0011700 | PD0001400 | PD0022200
Liquid distributor
Distributeur

MUC ..L PD0009200 | PD0009200 ( PD0011700 | PD0062000 ( PD0001400 | PD0004900

Drain line
Ecoulement ") PD0311010
Abflussrohr

. MUC ..R |PDDG00254 PDDG00255 PD010754C | PD010755C | PD010755C
Coil Heater
Résistance Batterie
Wirmetauscher Hei

armetauscher Hefzung MUC ..L |PDDG00254 PDDG00255 PD010763C | PD010764C | PD010764C
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
LUC r=

Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2015, the untied products will be available until 2025. Begin of the range in 1977.
Arrét de cette gamme en 2015, les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2025. Début de gamme en 1977.
Produktreihe ab 2015 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2025 zur Verfligung.

LUC 155 E 210 E 295 E 350 E 440 E 550 E 650 E
150 C 205C 290 C 345C 435C 545 C 645 C
PD0210030
Fan assembly S0 Hz MVG4
Motoventilateur
Motorventilator 60 PD0210630
Hz MVG-4-60
Fan blade 50 Hz PDVE00159
Hélice
Fligel 60 Hz PDVE00160

Fan guard (before June 2010 - White color)
Grille (avant juin 2010 - Couleur blanche) PD0240030
Gitter (bis Juni 2010 - Farbe Weibe)

Fan guard (after June 2010 - Grey color)
Grille (aprés juin 2010 - Coleur grise) PDVE00289
Gitter (nach Juni 2010 - Farbe grau)

Drain pan New + Heater

Egouttoir New + résistance PDHB01188 PDHB01189 PDHB01190 ( PDHB01191 | PDHB01192
Tropfwanne + Heizung

Drain pan (before August 2004) PDHB33465

Egouttoir (avant Ao(t 2004) pgﬂ?'ﬁ;%m:;&z

Tropfwanne (bis August 2004) et LUC 545C)

Side panel R or L (before Oct. 2013)

Carter droit D ou G (avant oct. 2013) PD3593455 ( PD3596155 | PD3593455 | PD3593455| PD3593455 | PD3596155 | PD3593455

Verkleidung recht R oder L (bis Okt. 2013)
Side panel R or L (after Oct. 2013)
Carter droit D ou G (apres oct. 2013) PDHB04792|PDHB04791(PDHB04721|PDHB04721| PDHB04721 | PDHB04793 | PDHB04677
Verkleidung recht R oder L (nach Okt. 2013)
Drain line

Ecoulement 1" PD0311010
Abflussrohr
Coil heater
Résistance batterie PD0310010 PD0310020 PD0310030 PD0310040
Warmetauscher heizung
Drain pan heater
Résistance égouttoir PD0320010 PD0320020 PD0320030 PD0320040
Tropfwanne Heizung
Fan panel heater
Résistance de fagade PDLP01088
Fronteplatte heizung

TH 5709L (3 fils)

Thermostat Th fin de dégivrage PD0330010

Thermostat

Thermostaten THS 5708L (2 fils) PD0330020
Th sécurité

Drain pan New + Heater
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
LUC £

Factory leadtime: 5 working days f

untied products will be
available until 2025. Begin of
the range in 1977.

LUC 700 E 710 E 720 E 840 E 841 E 1030 E
695 C 705C 715C 835C 836 C 1025 C
50 Hz PD0210030 PD0210140 | PD0210160 | PD0210160
Fan assembly MVG4 MVG17 MVG19 MVG19
Motoventilateur
Motorventilator 60 Hz PD0210630 PD0210146 | PD0210166 | PD0210166
MVG-4-60 MVG17-60 MVG19-60 MVG19-60
50 Hz PDVEO00159 PD0230120 | PD0230140 | PD0230140
Fan blade
Hélice
Flugel
60 Hz PDVE00160 PD1400760 | PD1450560 | PD1450560

Fan guard (before June 2010 - White color)
Grille (avant juin 2010 - Couleur blanche) PD0240030
Gitter (bis Juni 2010 - Farbe Weibe)

Fan guard (after June 2010 - Grey color)
Grille (aprés juin 2010 - Coleur grise) PDVE00289
Gitter (nach Juni 2010 - Farbe grau)
Drain pan New + Heater

Egouttoir New + résistance P°H3°°95 PDHB00966 PD0410050
Tropfwanne + Heizung

Drain pan (before August 2004)
Egouttoir (avant AoGt 2004)
Tropfwanne (bis August 2004)

Side panel R or L (before Oct. 2013)
Carter droit D ou G (avant oct. 2013) PD3593455 | PD3593455 - PD3596255 | PD3596355 | PD3596355
Verkleidung recht R oder L (bis Okt. 2013)
Side panel R or L (after Oct. 2013)
Carter droit D ou G (apres oct. 2013) PDHB04677|PDHB04677(PDHB04677| PD3596255 | PD3596355 | PD3596355
Verkleidung recht R oder L (nach Okt. 2013)
Drain line

Ecoulement 1" PD0311010
Abflussrohr
Coil heater
Résistance batterie PDDG00256 PDDG00257 PD0310040
Warmetauscher heizung
Drain pan heater
Résistance égouttoir PDDG00258 PDDG00259 PD0022400
Tropfwanne Heizung
Fan panel heater
Résistance de fagade PDLP01088 - - -
Fronteplatte heizung

PD0240050 | PD0240135 | PD0240135

TH 5709L (3 fils)

Thermostat Th fin de dégivrage PD0330010

Thermostat

Thermostaten THS 5708L (2 fils) PD0330020
Th sécurité

Drain pan New + Heater
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2015, the untied products will be available until 2025. Begin of the range in 2002.
Arrét de cette gamme en 2015, les pieces détachées seront disponibles jusqu'en 2025. Début de gamme en 2002.
Produktreihe ab 2015 aufgehdrt, Ersatzteile sind bis Ende 2025 zur Verfiigung.

6 R 10R 12R 16 R 19 R 24R

SKB 6L 9L 1L 14L 18L 22L

50 Hz PDVE00093
Fan assembly

Motoventilateur
Motorventilator

60 Hz PDVE00094

Fan assembly

2 speeds
Motoventilateur

2 vitesses
Motorventilator

2 Geschwindigkeiten

50 Hz PD000284E

Fan assembly MM5
MONOPHASE
Motoventilateur MM5
MONOPHASE

50 Hz PD000283E

Fan assembly MP5
PRESSION
Motoventilateur MP5
PRESSION

50 Hz PDVE00213

Drain pan
Egouttoir PD590924C PD590564C PD590563C PD590587C
Tropfwanne

Drain line
Ecoulement 1" PD0311010
Abflussrohr

Side panel Ror L
Carter droit D ou G PD590562C
Verkleidung recht R oder L

Coil heater
Résistance batterie PD010987C PD010594C PD010592C PD010624C PD010593C PD010625C
Warmetauscher heizung

Drain pan heater
Résistance égouttoir PD020988C PD020636C PD020589C PD020637C PD020588C PD020590C
Tropfwanne heizung

Fan panel heater
Résistance de fagade PD030626C
Fronteplatte heizung

TH 5709L (3 fils)
Thermostat Th fin de dégivrage
Thermostat
Thermostaten THS 5708L (2 fils)
Th sécurité

PD0330010

PD0330020
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

SKB
Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2015, the untied products will be available until 2025. Begin of the range in 2002.
Arrét de cette gamme en 2015, les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2025. Début de gamme en 2002.
Produktreihe ab 2015 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2025 zur Verfligung.

6 E 9E ME 13E 16 E 21E

SKkB 5C 8C 10C 12C 15C 19C

50 Hz PDVE00093
Fan assembly

Motoventilateur

Motorventilator
60 Hz PDVE00094

Fan assembly

2 speeds
Motoventilateur

2 vitesses
Motorventilator

2 Geschwindigkeiten

50 Hz PD000284E

Fan assembly MM5

MONOPHASE 50 Hz PD000283E
Motoventilateur MM5

MONOPHASE

Fan assembly MP5
PRESSION
Motoventilateur MP5
PRESSION

50 Hz PDVE00213

Drain pan
Egouttoir PD590924C PD590564C PD590563C PD590587C
Tropfwanne

Drain line
Ecoulement ") PD0311010
Abflussrohr

Side panelRor L
Carter droit D ou G PD590562C
Verkleidung recht R oder L

Coil heater
Résistance batterie PD010987C PD010594C PD010592C PD010624C PD010593C PD010625C
Warmetauscher heizung

Drain pan heater
Résistance égouttoir PD020988C PD020636C PD020589C PD020637C PD020588C PD020590C
Tropfwanne heizung

Fan panel heater
Résistance de fagade PD030626C
Fronteplatte heizung

TH 5709L (3 fils) PD0330010
Thermostat Th fin de dégivrage
Thermostat
Thermostaten THS 5708L (2 fils) PD0330020
Th sécurité
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

SD
Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2017, the untied products will be available until 2027. Begin of the range in 2000.
Arrét de cette gamme en 2017, les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2027. Début de gamme en 2000.
Produktreihe ab 2017 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2027 zur Verfiigung.

024 R 030 R 038 R 052 R 062 R
Sb 021L 027 L 035L 048 L 055 L 082R

Fan assembly
Motoventilateur PD5F00000
Motorventilator

Drain pan
Egouttoir PD5F00001 PD5F00002 PD5F00003 PD5F00045
Tropfwanne

Drain line
Ecoulement " PD0311010
Abflussrohr

Left hand side
Carter gauche PD5F01161
Linke Gehauseoberteil

Right hand side
Carter droit PD5F01162
Rechte Gehauseoberteil

Fan panel
Fagade PD5F01159 PD5F01160 PD5F01159 PD5F01160
Fronteplatte

Liquid distributor
Distributeur SD..R PD0012200 PD0065900 PD0066100 PD0066100 PD0066500
Verteiler

Liquid distributor
Distributeur SD..L PD0012200 PD0065900 PD0066100 PD0066100 -
Verteiler

Coil heater
Résistance batterie PD0101136 PD0101137 PD0101138 PD0101139
Warmetauscher heizung

Drain pan heater
Résistance égouttoir PD0101136 PD0101137 PD0101138 PD0101139
Tropfwanne heizung

Fan panel heater
Résistance de fagade PD0089500
Fronteplatte heizung
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

SD
Factory leadtime: 5 working days

Halt to this range in 2017, the untied products will be available until 2027. Begin of the range in 2000. L
Arrét de cette gamme en 2017, les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2027. Début de gamme en 2000.
Produktreihe ab 2017 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2027 zur Verfiigung.

104 R 118 R 148 R 158 R

sb 073 L 095 L 110 L 136 L 148 L

Fan assembly
Motoventilateur PD5F00000
Motorventilator

Drain pan
Egouttoir PD5F00003 PD5F00045 PD5F00067
Tropfwanne

Drain line
Ecoulement PD0311010
Abflussrohr

Left hand side
Carter gauche PD5F01161
Linke Gehauseoberteil

Right hand side
Carter droit PD5F01162
Rechte Gehauseoberteil

Fan panel

Facade PD5F01159 PD5F01160 PD5F01159 1x PDSF01159 PD5F01159
2 x PD5F01160

Fronteplatte

Liquid distributor
Distributeur SD ..R - PD0066300 PD0034300

Liquid distributor
Distributeur SD..L PD0066500 PD0066300 PD0034300

Coil heater
Résistance batterie PD0101138 PD0101139 PD0101140
Warmetauscher heizung

Drain pan heater
Résistance égouttoir PD0101138 PD0101139 PD0101140
Tropfwanne heizung

Fan panel heater
Résistance de fagade PD0089500
Fronteplatte heizung
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

SD
Factory leadtime:

Halt to this range in 2017, the untied products will be available until 2027. Begin of the range in 2000. 1
Arrét de cette gamme en 2017, les pieces détachées seront disponibles jusqu'en 2027. Début de gamme en 2000.
Produktreihe ab 2017 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2027 zur Verfligung.

SD 021C 027 C 035C 048 C 055C

Fan assembly
Motoventilateur PD5F00000
Motorventilator

Drain pan
Egouttoir PD5F00001 PD5F00002 PD5F00003
Tropfwanne

Drain line
Ecoulement PD0311010
Abflussrohr

Left hand side
Carter gauche PD5F01161
Linke Geh&useoberteil

Right hand side
Carter droit PD5F01162
Rechte Gehauseoberteil

Fan panel

Facade PD5F01159 PD5F01160 PD5F01159
Fronteplatte

Coil heater

Résistance batterie PD0101136 PD0101137 PD0101138

Warmetauscher heizung

Drain pan heater
Résistance égouttoir PD0101136 PD0101137 PD0101138
Tropfwanne heizung

Fan panel heater
Résistance de fagade PD0089500
Fronteplatte heizung
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER

VERSION : 03 - 2019

SD

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

Halt to this range in 2017, the untied products will be available until 2027. Begin of the range in 2000.
Arrét de cette gamme en 2017, les pieces détachées seront disponibles jusqu'en 2027. Début de gamme en 2000.
Produktreihe ab 2017 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2027 zur Verfligung.

SD

073 C

095C

110C

136 C

148 C

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

PD5F00000

Drain pan
Egouttoir
Tropfwanne

PD5F00003

PD5F00045

PD5F00067

Drain line
Ecoulement
Abflussrohr

PD0311010

Left hand side
Carter gauche
Linke Geh&useoberteil

PD5F01161

Right hand side
Carter droit
Rechte Gehauseoberteil

PD5F01162

Fan panel
Facade
Fronteplatte

PD5F01159

PD5F01160

PD5F01159

1 x PD5F01159
2 x PD5F01160

PD5F01159

Coil heater
Résistance batterie
Warmetauscher heizung

PD0101138

PD0101139

PD0101140

Drain pan heater
Résistance égouttoir
Tropfwanne heizung

PD0101138

PD0101139

PD0101140

Fan panel heater
Résistance de fagade
Fronteplatte heizung

PD0089500
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

3C-A ...R/L

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

3C-A : Begin of the range in 2015.
3C-A : Début de la gamme en 2015.
3C-A : Produktreihe ab 2015 aufgehort.

3C-A...RIL 314 .. 315 .. 316 .. 324 .. 334 .. 335 .. 344 ..
50Hz - 60HZ PDVE00502
Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator 230/1/50-60 HZ PDVE00562
EC3
Drain pan
Egouttoir PDHB05640 | PDHB05683 | PDHB05684 (| PDHB05685 | PDHB05686 | PDHB05690 | PDHB05691
Tropfwanne
Drain line
Ecoulement 1" PD0311010
Abflussrohr
Side panel Ror L
Carter droit D ou G PDHB05682 | PDHB05682 | PDHB05682 | PDHB05682 | PDHB05343 | PDHB05343 | PDHB05343
Verkleidung recht R oder L
. 3C-A...R Upon request
Coil
Batterie
Warmetauscher
3C-A...L Upon request
3C-A...R Upon request
Liquid distributor P q
Distributeur
Verteiler
3C-A...L Upon request
Coil heater
Résistance batterie PDDG00059 | PDDG00060 | PDDG00061 | PDDG00062 | PDDG00063 | PDDG00049 | PDDG00064
Warmetauscher heizung
Drain pan heater
Résistance égouttoir PDDG00071 | PDDG00072 | PDDG00073 | PDDG00074 | PDDG00075 | PDDG00050 | PDDG00076
Tropfwanne Heizung
TH. 5709L’ (:? fils) PD0330010
Thermostat Th fin de dégivrage
Thermostat
Th tat i
ermostaten THS 57Q8L (_2'f|Is) PD0330020
Th sécurité
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
3c-A IIIRIL

Factory leadtime: 5 working days s . i

3C-A : Begin of the range in 2015.
3C-A : Début de la gamme en 2015.
3C-A : Produktreihe ab 2015 aufgehort.

3C-A...RIL 345 .. 354 .. 416 .. 426 .. 436 .. 438 .. 446 ..
50Hz - 60HZ PDVE00502 PDVE00524
230-400V/3/60Hz Not available PDVE00559
Fan assembly M60
Motoventilateur
Mot tilat
otorventiator 230/1/50H2 Not available PDVE00580
MP5
230/1/50-60 HZ
EC2/3 PDVE00562 PDVE00563
Drain pan
Egouttoir PDHBO05639 | PDHB05639 | PDHB05484 | PDHB05604 | PDHB05486 | PDHB05487 | PDHB05487
Tropfwanne
Drain line
Ecoulement ") PD0311010
Abflussrohr
Side panel Ror L
Carter droit D ou G PDHBO05343 | PDHB05343 PDHB05605
Verkleidung recht R oder L
Coil 3C-A...R Upon request Upon request
Batterie
Warmetauscher
3C-A...L Upon request Upon request
-A L. Upon request Upon request
Liquid distributor 3CA..R pon requ pon requ
Distributeur
Verteiler
3C-A...L Upon request Upon request
Coil heater
Résistance batterie PDDG00065 | PDDG00065 | PDDG00066 | PDDG00056 | PDDG00067 | PDDG00068 | PDDG00068
Warmetauscher heizung
Drain pan heater
Résistance égouttoir PDDG00077 | PDDG00077 | PDDG00078 | PDDG00058 | PDDG00079 | PDDG00080 | PDDG00080
Tropfwanne Heizung

TH 5709L (3 fils)

Thermostat Th fin de dégivrage PD0330010

Thermostat

Thermostaten THS 5708L (2 fils) 500330020
Th sécurité
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

3C-A ...E/C

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

I

3C-A : Begin of the range in 2015.
3C-A : Début de la gamme en 2015.
3C-A : Produktreihe ab 2015 aufgehort.

3C-A...EIC 314 .. 315 .. 316 .. 324 .. 334 .. 335 .. 344 ..

50Hz - 60HZ PDLP00962
Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator 230/1/50-60 HZ PDVE00562

EC3
Drain pan
Egouttoir PDHB05640 (| PDHB05683 | PDHB05684 | PDHB05685 | PDHB05686 | PDHB05690 | PDHB05691
Tropfwanne
Drain line
Ecoulement 1" PD0311010
Abflussrohr
Side panel Ror L
Carter droit D ou G PDHB05682 | PDHB05682 | PDHB05682 | PDHB05682 | PDHB05343 | PDHB05343 | PDHB05343
Verkleidung recht R oder L
Coil 3C-A...E Upon request
Batterie
Warmetauscher 3C-A...C Upon request
Liquid distributor 3C-A...E Upon request
Distributeur
Verteiler 3CA.. C Upon request
Coil heater
Résistance batterie PDDG00059 | PDDG00060 | PDDG00061 | PDDG00062 | PDDG00063 | PDDG00049 | PDDG00064
Warmetauscher heizung
Drain pan heater
Résistance égouttoir PDDG00071 | PDDG00072 | PDDG00073 | PDDG00074 | PDDG00075 | PDDG00050 | PDDG00076
Tropfwanne Heizung
TH 5709L (3 fils)
PD0330010

Thermostat Th fin de dégivrage
Thermostat
Thermostaten THS 5798L (.2'f|Is) PD0330020

Th sécurité
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

3C-A ...E/C

Factory leadtime:

5 working days

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

) T —
3C-A : Begin of the range in 2015.
3C-A : Début de la gamme en 2015.
3C-A : Produktreihe ab 2015 aufgehort.
3C-A...EIC 345 .. 354 .. 416 .. 426 .. 436 .. 438 .. 446 ..
50Hz - 60HZ PDLP00962 PDVE00524
230-400V/3/60Hz Not available PDVE00559
M60
Fan assembly
Motoventilateur 400/3/50Hz Not available PDVE00524
. 2V5
Motorventilator
230/1/50H2 Not available PDVE00580
MP5
230/1/50-60 HZ
EC2/3 PDVE00562 PDVE00563
Drain pan
Egouttoir PDHBO05639 | PDHB05639 | PDHB05484 | PDHB05604 | PDHB05486 | PDHB05487 | PDHB05487
Tropfwanne
Drain line
Ecoulement 1" PD0311010
Abflussrohr
Side panel Ror L
Carter droit D ou G PDHBO05343 [ PDHB05343 PDHB05605
Verkleidung recht R oder L
Coil 3C-A...E Upon request Upon request
Batterie
Warmetauscher 3C-A...C Upon request Upon request
Liquid distributor 3C-A...E Upon request Upon request
Distributeur
Verteiler
3C-A...C Upon request Upon request
Coil heater
Résistance batterie PDDG00065 |PDDG00065 | PDDG00066 | PDDG00056 | PDDG00067 | PDDG00068 | PDDG00068
Warmetauscher heizung
Drain pan heater
Résistance égouttoir PDDG00077 |PDDG00077 | PDDG00078 | PDDG00058 | PDDG00079 | PDDG00080 | PDDG00080
Tropfwanne Heizung
TH 5709L (3 fils) PD 1
Thermostat Th fin de dégivrage 0330010
Thermostat
Thermostaten THS 57Q8L (.2'f|Is) PD0330020
Th sécurité
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER
VERSION : 03 - 2019

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

NK
Factory leadtime:
NK : Begin of the range in 2004. \ =
NK : Début de la gamme en 2004.
NK : Produktreihe ab 2004 aufgehort.
NK...R-L-E-C-S-T ...2x4... ...3x4... ...1x6... ...2X6... ...3X6... ...4x6... ...1x8... ...2x8... ...3x8... ...4x8...
Fan assembly
Motoventilateur PD2294570 | PD2294570 | PD000803C | PD000803C | PD000803C | PD000803C | PD2298106 | PD2298106 | PD2298106 | PD2298106
Motorventilator
Coil heater
Résistance batterie PD2501615 PD2502422 PD2501211 PD2502422 PD2503632 PD2504843 PD2501615 PD2503229 PD2504843 PD2506457
Warmetauscher heizung
Drain pan heater
Résistance égouttoir PD2501615 | PD2502422 | PD2501211 | PD2502422 | PD2503632 | PD2504843 | PD2501615 | PD2503229 | PD2504843 | PD2506457
Tropfwanne heizung
Fan panel heater
Résistance de fagade PD2453020 PD2453020 PD2453050 PD2453050 PD2453050 PD2453050 PD2453070 PD2453070 PD2453070 PD2453070
Fronteplatte heizung
Side panel RorL
Carter droit D ou G Verkleidung PD5J00018 | PD5J00018 | PD5J00018 | PD5J00018 | PDHBS0257 | PDHBS0257 | PDHBS0257 | PDHBS0257
recht R oder L
Drain line
Ecoulement (1"1/2) PD2547150
Abflussrohr
Drain line
Ecoulement (1"1/4) Please contact us for further information
Abflussrohr
Drain line
Ecoulement (DAE) Please contact us for further information
Abflussrohr
After 2007
Drain pan + Drain line PD5J00011 | PD5J00003 | PD5J00025 | PD5J00016 | PD5J00022 | PD5J00026 | PD5J00006 | PD5J00028 | PD5J00027 | PD5J00020
Egouttoir +écoulement
Tropfwanne + Abflussrohr
Before 2007
Drain pan + Drain line - - PD5J00007 | PD5J00004 | PD5J00005 | PD5J00012 - - - -
Egouttoir +écoulement
Tropfwanne + Abflussrohr
Heater - Coil/Drain pan - Résistance - Batterie/Egouttoir -
Heizung - Batterie/Tropfwanne
Model
Modéle E1U ELU
Modelo
Coil - Batterie | D3N PN~ | i _patterie | Drain Pan -
Egouttoir Egouttoir
NKH
A1 2 1 2 1
A2 2 1 4 2
B1 5 1 5 1
B2 5 1 7 2
B3 7 2 9 3
C1 5 1 5 1
C2 5 1 7 2
C3 7 2 9 3
NKT
A2 4 2 4 2
A3 4 2 6 3
B2 4 2 7 2
B3 7 2 9 3
B4 10 2 12 3
C2 4 2 7 2
C3 7 2 9 3
C4 10 2 12 3
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

NF
Factory leadtime: 5 working days

NF : Begin of the range in 1996.
NF : Début de la gamme en 1996.
NF : Produktreihe ab 1996 aufgehort.

NF 280 401 507 676 802

Fan assembly
Motoventilateur 50 Hz PD2297116* PD2297116* PD2297116* PD2297116* PD2297116*

Motorventilator

Fan guard

Grille PD2370710 PD2370710 PD2370710 PD2370710 PD2370710
Gitter

Coil heater

Résistance batterie PD2501713 PD2502422 PD2503028 PD2504038 PD2504844

Warmetauscher heizung

Drain pan heater
Résistance égouttoir PD2501713 PD2502422 PD 2503028 PD2504038 PD2504844
Tropfwanne heizung

Drain line

Ecoulement (1"1/2) PD2547180

Abflussrohr

Drain line

Ecoulement 2") Please contact us for further information
Abflussrohr

* Fan assembly, fan blade + motor + casing

* Ventilateur complet, hélice + moteur + habillage Upon request

* Motorventilator, Fliigel + Motor + Geh&use
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER

VERSION : 03 - 2019

NQ

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

Halt to this range in 2010, the untied products will be available until 2020.
Arrét de cette gamme en 2010, les pieces détachées seront disponibles jusqu'en 2020.
Produktreihe ab 2010 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2020zur Verfligung.

NQ...R-L 1802 2202 2682 3774 4574 4 57604 5816 7056 8886
1732 2132 2702 3584 4414 5594 5526 6826 8636

Fan assembly

Motoventilateur PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650

Motorventilator 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz

Num. - Nb - Anz. 2 2 2 4 4 4 6 6 6

Coil Heater *

Résistance Batterie * PD2500806 | PD2500806 | PD2500806 | PD2501411|PD2501411 | PD2501411 ( PD2502116 | PD2502116 | PD2502116

Warmetauscher Heizung *

Num. - Nb - Anz. 9 12 18 9 12 18 9 12 18

Drain pan heater *

Résistance égouttoir * PD2500806 | PD2500806 | PD2500806 | PD2501411|PD2501411 | PD2501411 ( PD2502116 | PD2502116 | PD2502116

Tropfwanne heizung *

Num. - Nb - Anz. 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Drain line

Ecoulement 2") Please contact us for further information

Abflussrohr

* with - avec - mit : kit E2U

NQ...C-S 1722 2182 2642 3694 4544 5624 5686 6956 8626
1552 2032 2542 3194 4004 5194 5176 6476 8416

Fan assembly

Motoventilateur PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650 | PD2295650

Motorventilator 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz | 400/3/50Hz

Num. - Nb - Anz. 2 2 2 4 4 4 6 6 6

Coil Heater *

Résistance Batterie * PD2500806 | PD2500806 | PD2500806 | PD2501411|PD2501411 | PD2501411 ( PD2502116 | PD2502116 | PD2502116

Warmetauscher Heizung *

Num. - Nb - Anz. 9 12 18 9 12 18 9 12 18

Drain pan heater *

Résistance égouttoir * PD2500806 | PD2500806 | PD2500806 | PD2501411|PD2501411 | PD2501411 ( PD2502116 | PD2502116 | PD2502116

Tropfwanne heizung *

Num. - Nb - Anz. 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Drain line

Ecoulement 2" Please contact us for further information

Abflussrohr
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FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER

VERSION : 03 - 2019

NW

Factory leadtime:

5 working days

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

NW :
NW :
NW :

Begin of the range in 2010.

Début de la gamme en 2010.
Produktreihe ab 2010 aufgehort.

i i

; |
L

NW...A...R

12A1

14A1

25A2

30A2

45A3

60A4

NW...A...L

9A1

11A1

20A2

24A2

36A3

49A4

NW...A..M

9A1

11A1

19A2

23A2

34A3

47A4

NW...A...C

12A1

14A1

25A2

29A2

45A3

60A4

NW...A...S

9A1

11A1

19A2

24A2

36A3

48A4

NW...A...T

9A1

11A1

18A2

22A2

34A3

46A4

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

PD2295654
230-400/3/50Hz

PD2295654
230-400/3/50Hz

PD2295654
230-400/3/50Hz

PD2295654
230-400/3/50Hz

PD2295654
230-400/3/50Hz

PD2295654
230-400/3/50Hz

Coil Heater
Résistance Batterie
Warmetauscher Heizung

PDDGS0004

PDDGS0004

PD2501411

PD2501411

PD2502116

PD2502825

Drain pan heater
Résistance égouttoir
Tropfwanne heizung

PDDGS0004

PDDGS0004

PD2501411

PD2501411

PD2502116

PD2502825

Fan panel heater
Résistance de fagade
Fronteplatte heizung

PD2453040

PD2453040

PD2453040

PD2453040

PD2453040

PD2453040

Drain line
Ecoulement
Abflussrohr

(1" et 1"1/2)

PD0311010
(1)

PD2547150
(1"1/12)

Drain line
Ecoulement
Abflussrohr

(1"1/4 et 2")

Please contact us for further information

1"1/4

| 2"

NW...C...R

12C1

14C1

24C2

28C2

43C3

58C4

NW...C...L

9C1

10C1

18C2

22C2

33C3

44C4

NW...C...M

8C1

10C1

17C2

21C2

31C3

42C4

Fan assembly
Motoventilateur
Motorventilator

PD3040470

PD3040470

PD3040470

PD3040470

PD3040470

PD3040470

Coil Heater
Résistance Batterie
Warmetauscher Heizung

PDDGS0004

PDDGS0004

PD2501411

PD2501411

PD2502116

PD2502825

Drain pan heater
Résistance égouttoir
Tropfwanne heizung

PDDGS0004

PDDGS0004

PD2501411

PD2501411

PD2502116

PD2502825

Fan panel heater
Résistance de fagade
Fronteplatte heizung

PD2453040

PD2453040

PD2453040

PD2453040

PD2453040

PD2453040

Drain line
Ecoulement
Abflussrohr

11/4"

11/4"

11/4"

11/4"

on

on

Drain line
Ecoulement
Abflussrohr

(1" et 1"1/2)

PD0311010
(1)

PD2547150
(1"1/2)

Drain line
Ecoulement
Abflussrohr

(1™/4 et 2")

Please contact us for further information

1171/4

| T




FRIGA-BOHN

UNIT COOLERS - EVAPORATEURS - VERDAMPFER

VERSION : 03 - 2019

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE) -~ - ™
- g = ™
. - Sl LT DR S
Factory leadtime: 5 working days ——— e ——
NC : Begin of the range in 2009.
NC : Début de la gamme en 2009.
NC : Produktreihe ab 2009 aufgehdrt.
NC...P 831 1622 2393 1591 3162 4693 6294
'l\:/laort‘oa?;.ta'gtbelyr PD3040046 | PD3040046 | PD3040046 | PD3040047 | PD3040047 | PD3040047 | PD3040047
ventateu 230/1/50-60Hz | 230/1/50-60Hz | 230/1/50-60Hz | 400/3/50-60Hz | 400/3/50-60Hz | 400/3/50-60Hz | 400/3/50-60Hz

Motorventilator
Num. - Nb - Anz. 1 2 3 1 2 3 4
Electrical condensor
Condensateur PD0033200 PD0033200 PD0033200 - - - -
Kondensator
Electrical box
Boitier éléctrique PD2614008 PD2614008 PD2614008 PD2614008 PD2614008 PD2614008 PD2614008
Elektrischen Klemmenkasten
Drain pan
Egouttoir PD7400015 PD7400001 PD7400016 PD7400010 PD7400004 PD7400011 PD7400014
Tropfwanne
Drain line PD0311010 PD2547150 | PD0311010 PD2547150
Ecoulement (1" et 1"1/2) " (1™12) ") (1"112)
Abflussrohr
Drain line . .
Ecoulement (314", 1"1/4 et 2) Please contact us for further information
Abflussrohr

3/4" [ 3/4" EE7C 3/4" EEC 2" 2"
NC...N 831 1622 2393 1591 3162 4693 6294
'l\:/laort‘oa?;.ta'gtbelyr PD3040046 | PD3040046 | PD3040046 | PD3040047 | PD3040047 | PD3040047 | PD3040047

ventateu 230/1/50-60Hz | 230/1/50-60Hz | 230/1/50-60Hz | 400/3/50-60Hz | 400/3/50-60Hz | 400/3/50-60Hz | 400/3/50-60Hz

Motorventilator
Num. - Nb - Anz. 1 2 3 1 2 3 4
Electrical condensor
Condensateur 26730015 26730015 26730015 - - - -
Kondensator
Electrical box
Boitier éléctrique PD2614008 PD2614008 PD2614008 PD2614008 PD2614008 PD2614008 PD2614008
Elektrischen Klemmenkasten
Heater
Résistance PD2500806 PD2501411 PD2502116 PD2501109 PD2502116 PD2503028 PD2504038
Heizung
Num. - Nb - Anz. 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1
Drain pan
Egouttoir PD7400015 PD7400001 PD7400016 PD7400010 PD7400004 PD7400011 PD7400014
Tropfwanne
Drain line PD0311010 PD2547150 | PD0311010 PD2547150
Ecoulement (1" et 1"1/2) ") (1"12) " (1"112)
Abflussrohr
Drain line Please contact us for further information
Ecoulement (3/4",1"1/4 et 2")
Abflussrohr

3/4" 3/4" 11/4" 3/4" 11/4" 2" 2"
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER Conforme 4 la directive ERP (2009/125/CE)

VERSION : 03 - 2019

WA

Factory leadtime:

In conformity on the directive (2009/125/CE)

5 working days

WA : Begin of the range in 1992.
WA : Début de la gamme en 1992.
WA : Produktreihe ab 1992 aufgehort.

WA @ 500 04/06P 08/12P 04/06P 04P 04/6P 08P 08/12P
400V/3/50Hz |[400V/3/50-60Hz| 400V/3/60Hz 230V/1/50Hz 230V/3/50Hz 220/1/50Hz 220/3/50-60Hz

Fan assembly

Motoventilateur PD000786C PD000787C PD000796C PD000395B PD000791C PD0000179 PD000792C

Motorventilator

Mounting leg

Pied support > 14/02/95 PD8A0504C

Tragersfiisse

WA 2 630 04/06P 06/08P 08/12P Uniq1uiF:nent 04/06P 06/08P 06/08P
400V/3/50Hz 400V/3/50Hz |400V/3/50-60Hz 400V/3/60Hz 400V/3/60Hz 400V/3/60Hz

400V/3/50-60Hz

Fan assembly

Motoventilateur PD000803C PD000554C PDVE00537 PDVE00419 PDVE00072 PD000806C PD000806C

Motorventilator

Mounting leg

Pied support > 14/02/95 PD8A0504C

Tragersfiisse

WA 2 630 06P 04/06P 06/08P 08/12P ) ) )
230V/1/50Hz 230V/3/50Hz 230V/3/50Hz |230V/3/50-60Hz

Fan assembly

Motoventilateur PD000627C PD000816C PD000793C PD000794C - - -

Motorventilator

Mounting leg

Pied support > 14/02/95 PD8A0504C

Tragersfiisse
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER
VERSION : 03 - 2019

va e
Factory leadtime: 5 working days e O O

MA : Begin of the range in 1996.
MA : Début de la gamme en 1996.
MA : Produktreihe ab 1996 aufgehort.

4P 6P 8P

L 230/1/50Hz 230/1/50Hz 230/1/50Hz

Fan assembly
Motoventilateur PDLP00001 PDLP00002 PDLP00003

Motorventilator

Mounting leg
Pied support PDLP00004

Tragersflisse
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CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

V-KING
Factory leadtime: 5 working days

V-KING : Begin of the range in 2018.
V-KING : Début de la gamme en 2018. b
V-KING : Produktreihe ab 2018 aufgehort.

Product Diameter (mm) Fan assembly
Modele Diameétre (mm) Motoventilateur
Produkt Durchmesser (mm) Motorventilator
PN 06D/Y  400V/3/50Hz 2 800 PDVE00286
PU 06D/Y 400V/3/50Hz 2910 PDVE00281
SEEC 400V/3/50Hz ou 60hz 2 800 PDVE00308
SUEC 400V/3/50Hz ou 60hz @ 800 PDVE00326
SE 12D/ SU12Y 230V/3/50Hz 2 800 PDVE00311
SU 16 (D/Y) 400/3/50Hz 3 800 PDVE00444
FC class H 6 poles 3900 PDVE00583
FC class H 8 poles @900 PDVE00584
Product Mounting leg STANDARD
Modéle Pied support STANDARD
Produkt Tragersfusse STANDARD
All
Tous PDHB00994
Alle




FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

Factory leadtime: 5 working days , q- . =3 l 1 1

NEOSTAR : Begin of the range in 2009.
NEOSTAR : Début de la gamme en 2009.
NEOSTAR : Produktreihe ab 2009 aufgehort.

Product Diameter (mm) Fan assembly
Modéle Diameétre (mm) Motoventilateur
Produkt Durchmesser (mm) Motorventilator
PE 06D/Y 400V/3/50Hz @ 800 renforcé PDVE00285
PN 06D/Y 400V/3/50Hz 2 800 PDVE00286
PU 06D/Y 400V/3/50Hz 2910 PDVE00281
SN 08D/Y 400V/3/50Hz @ 800 PDVE00282
@ 800 < 07/2015 PDVE00283
SE 12D/ SU 12Y 400V/3/50Hz
@ 800 > 07/2015 PDVE00532
SE 16D/ SU 16Y 400V/3/50Hz 2 800 PDVE00284
SEEC 400V/3/50Hz ou 60hz 2 800 PDVE00308
SUEC 400V/3/50Hz ou 60hz 2 800 PDVE00326
PN (06D/Y) 230-400V/3/60Hz 2 800 PDVE00309
PN (06D/Y) 230V/3/50Hz 2 800 PDVE00310
SE 12D/ SU12Y 230V/3/50Hz 2 800 PDVE00311
FC class H 6 poles 2900 PDVE00583
FC class H 8 poles 2900 PDVE00584
@900 < 11/2015 (FMV) PDVE00343
FC class H 12 poles @900 > 11/2015 (ZA) PDVE00584
@ 800 (ZA) PDVE00532
Product Mounting leg STANDARD
Modéle Pied support STANDARD
Produkt Tragersfusse STANDARD
All
Tous PDHB00994
Alle
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFI Conforme a la directive ERP (2009/125/CE) —_—
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE) a"@
ECA 1l (2nd generation) \"@ T I
Factory leadtime: |

Halt to this range in 2011 the untied products will be available until 2021.

Arrét de cette gamme en 2011 les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2021.

Produktreihe ab 2011 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2021 zur Verfligung.

ECAIl 3 762 6/8P 8/12P 12/16P
Motor

Moteur 400V/3/50-60Hz PD0220370 PD0220380 PD0220390
Motor

Motor

Moteur 230V/3/50-60Hz PD3750620 PD3750820 PD3751220
Motor

Motor

Moteur 400V/3/50-60Hz PDVE00259 - -
Motor CLASSE H

Fan blade

Hélice 50 Hz PD100550D PD100550D PD100550D
Fligel

Fan blade

Hélice 60 Hz PD100559D PD100559D PD100559D
Fligel

Fan guard

Grille PD500947C PD500947C PD500947C
Gitter

Motor support assembly

Ensemble support moteur PDVE00104 PDVE00104 PDVE00104
Zusammengebauter

Mounting leg

Pied support STANDARD PDHB00994 PDHB00994 PDHB00994

 Tragersfusse

ECAIl @900 6/8P 8/12P 12/16P
Motor

Moteur 400V/3/50-60Hz PD0220370 PD0220380 PD0220390
Motor

Motor

Moteur 230V/3/50-60Hz PD3750620 PD3750820 PD3751220
Motor

Motor

Moteur 400V/3/50-60Hz PDVE00259 - -
Motor CLASSE H

Fan blade

Hélice 50 Hz PD0230310 PD0230310 PD0230310
Fligel

Fan blade

Hélice 60 Hz PD1900160 PD1900160 PD1900160
Fligel

Motor option MVZ + TV

Moteur 400V/3/50-60Hz PD0000678 PD0001219
Motor

Motor option EC + TV

Moteur 400V/3/50Hz PDVE00137 PDVE00137 PDVE00137
Motor

Fan guard

Grille PD500419C PD500419C PD500419C
Gitter

Motor support assembly

Ensemble support moteur PDVE00104 PDVE00104 PDVE00104
Zusammengebauter

Mounting leg

Pied support STANDARD PDHB00994 PDHB00994 PDHB00994
Tragersfiisse
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER

VERSION : 03 - 2019

CHV

Factory leadtime:

Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
In conformity on the directive (2009/125/CE)

Halt to this range in 2010 the untied products will be available until 2020.
Arrét de cette gamme en 2010 les pieces détachées seront disponibles jusqu'en 2020.
Produktreihe ab 2010 aufgehdrt, Ersatzteile sind bis Ende 2020 zur Verfiigung.

4
01 01 02 02
sk A1 A2 A1 A2
6P - 880 r.p.m. PD2298106
Fan assembly 8P - 750 r.p.m. 400/3/50-60Hz
Motoventilateur
Motorventilator 12P - 550 r.p.m. PD2298107
16P - 375 r.p.m. 400/3/50-60Hz
04 04 05 05 06 06
(hal A1 A2 A1l A2 A1l A2
6P - 880 r.p.m. PD2298106
Fan assembly 8P -750 r.p.m. 400/3/50-60Hz
Motoventilateur
Motorventilator 12P - 550 r.p.m. PD2298107
16P - 375 r.p.m. 400/3/50-60Hz
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGEI Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE) i ~,
i
CCM ]
®
Factory leadtime:

Halt to this range in 2010 the untied products will be available until 2020. R
Arrét de cette gamme en 2010 les pieces détachées seront disponibles jusqu'en 2020. ’ |
Produktreihe ab 2010 aufgehdrt, Ersatzteile sind bis Ende 2020 zur Verfiigung.

CCM 0 Pa 441/ 00 571/00 711 /00 882/00 1122/ 00 1323 /00 1422/ 00

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

Motor
Moteur PD2110800 PD2110950 PD2113000 PD2110800 PD2110950 PD2110800 PD2113000
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360005 PD2360005 PD2360006 PD2360005 PD2360005 PD2360005 PD2360006
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2341010 PD2342025 PD2343075 PD2341010 PD2342025 PD2341010 PD2343075
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2341135 PD2342115 PD2343100 PD2341135 PD2342115 PD2341135 PD2343100
Riemenscheibe Motor

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351882 PD2351657 PD2351557 PD2351882 PD2351657 PD2351882 PD2351557
Keilriemen

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2352132 PD2351932 PD2351807 PD2352132 PD2351932 PD2352132 PD2351807
Keilriemen

CCMm 0 Pa 1703 /00 1774/ 00 2153/ 00 2215/ 00 2254/ 00 2626 /00 2815/ 00

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

Motor
Moteur PD2110950 PD2110800 PD2113000 PD2110800 PD2110950 PD2110800 PD2110950
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360005 PD2360005 PD2360006 PD2360005 PD2360005 PD2360005 PD2360005
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2342025 PD2341010 PD2343075 PD2341010 PD2342025 PD2341010 PD2342025
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2342115 PD2341135 PD2343100 PD2341135 PD2342115 PD2341135 PD2342115
Riemenscheibe Motor

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351657 PD2351882 PD2351557 PD2351882 PD2351657 PD2351882 PD2351657
Keilriemen

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351932 PD2352132 PD2351807 PD2352132 PD2351932 PD2352132 PD2351932
Keiliemen

CCM 0 Pa 2864 /00 3097 / 00 3406/ 00 3585/00 3917 /00 4226/ 00 5037 /00

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

Motor
Moteur PD2113000 PD2110800 PD2110950 PD2113000 PD2110950 PD2113000 PD2113000
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360006 PD2360005 PD2360005 PD2360006 PD2360005 PD2360006 PD2360006
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2343075 PD2341010 PD2342025 PD2343075 PD2342025 PD2343075 PD2343075
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor

Poulie mobile du moteur PD2343100 PD2341135 PD2342115 PD2343100 PD2342115 PD2343100 PD2343100
Riemenscheibe Motor

Drive belt

Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351557 PD2351882 PD2351657 PD2351557 PD2351657 PD2351557 PD2351557
Keilriemen

Drive belt

Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351807 PD2352132 PD2351932 PD2351807 PD2351932 PD2351807 PD2351807
Keilriemen

*Centrifugal fan with suport box - Turbine + support appareil - Turbine + Halterung
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGI Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
Factory leadtime:

Halt to this range in 2010 the untied products will be available until 2020.
Arrét de cette gamme en 2010 les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2020.
Produktreihe ab 2010 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2020 zur Verfligung.

CCM 50 Pa 441/50 601 /50 701/50 882 /50 1212/ 50 1323 /50 1402 / 50

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

Motor
Moteur PD2110850 PD2111000 PD2113000 PD2110850 PD2111000 PD2110850 PD2113000
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360005 PD2360006 PD2360006 PD2360005 PD2360006 PD2360005 PD2360006
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2341005 PD 2342020 PD2343075 PD2341005 PD 2342020 PD2341005 PD2343075
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2341135 PD 2342120 PD2343100 PD2341135 PD2342120 PD2341135 PD2343100
Riemenscheibe Motor
Drive belt

Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351707 PD2351632 PD2351557 PD2351707 PD2351632 PD2351707 PD2351557
Keilriemen
Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351957 PD2351882 PD2351807 PD2351957 PD2351882 PD2351957 PD2351807
Keilriemen

CCM 50 Pa 1774/ 50 1823/ 50 2103 /50 2215/ 50 2384 /50 2626/ 50 2814/ 50

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

Motor
Moteur PD2110850 PD2111000 PD2113000 PD2110850 PD2111000 PD2110850 PD2113000
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360005 PD2360006 PD2360006 PD2360005 PD2360006 PD2360005 PD2360006
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2341005 PD 2342020 PD2343075 PD2341005 PD 2342020 PD2341005 PD2343075
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2341135 PD2342120 PD2343100 PD2341135 PD2342120 PD2341135 PD2343100
Riemenscheibe Motor
Drive belt

Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351707 PD2351632 PD2351557 PD2351707 PD2351632 PD2351707 PD2351557
Keilriemen
Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351957 PD2351882 PD2351807 PD2351957 PD2351882 PD2351957 PD2351807
Keilriemen

CCM 50 Pa 2985/ 50 3097 / 50 3505/ 50 3616/ 50 4136/ 50 4247 | 50 4917/ 50

Centrifugal fan*
Turbine* PD 6900996 PD 6900996 PD 6900996 PD 6900996 PD 6900996 PD 6900996 PD 6900996
Turbine*

Motor
Moteur PD2111000 PD2110850 PD2113000 PD2111000 PD2113000 PD2111000 PD2113000
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360006 PD2360005 PD2360006 PD2360006 PD2360006 PD2360006 PD2360006
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD 2342020 PD2341005 PD2343075 PD 2342020 PD2343075 PD 2342020 PD2343075
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor

Poulie mobile du moteur PD 2342120 PD2341135 PD2343100 PD 2342120 PD2343100 PD 2342120 PD2343100
Riemenscheibe Motor

Drive belt

Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351632 PD2351707 PD 2351557 PD2351632 PD 2351557 PD2351632 PD 2351557
Keilriemen

Drive belt

Courroie V2,V3,H3,H4 PD 2351882 PD2351957 PD2351807 PD 2351882 PD2351807 PD 2351882 PD2351807
Keilriemen

*Centrifugal fan with suport box - Turbine + support appareil - Turbine + Halterung
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGI Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE) P
Factory leadtime: =
[
Halt to this range in 2010 the untied products will be available until 2020. Ly’ {
Arrét de cette gamme en 2010 les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2020. ’ |
Produktreihe ab 2010 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2020 zur Verfligung.
CCM 100 Pa 401/100 581/100 681/100 802/100 1172 /100 1193 /100 1372/100
Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*
Motor
Moteur PD2110850 PD2111000 PD2113000 PD2110850 PD2111000 PD2110850 PD2113000
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360005 PD2360006 PD2360006 PD2360005 PD2360006 PD2360005 PD2360006
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2341005 PD 2342020 PD2343075 PD2341005 PD 2342020 PD2341005 PD2343075
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2341135 PD 2342120 PD2343100 PD2341135 PD2342120 PD2341135 PD2343100
Riemenscheibe Motor

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351707 PD2351632 PD 2351557 PD2351707 PD2351632 PD2351707 PD2351557
Keilriemen

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351957 PD2351882 PD2351807 PD2351957 PD2351882 PD2351957 PD2351807
Keilriemen

CCM 100 Pa 1614 /100 1763 /100 1985/ 100 2063 /100 2324 /100 2386 /100 27441100

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

Motor
Moteur PD2110850 PD2111000 PD2110850 PD2113000 PD2111000 PD2110850 PD2113000
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360005 PD2360006 PD2360005 PD2360006 PD2360006 PD2360005 PD2360006
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2341005 PD2342020 PD2341005 PD2343075 PD2342020 PD2341005 PD2343075
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2341135 PD2342120 PD2341135 PD2343100 PD2342120 PD2341135 PD2343100
Riemenscheibe Motor

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351707 PD2351632 PD2351707 PD2351557 PD2351632 PD2351707 PD2351557
Keilriemen

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351957 PD 2351882 PD2351957 PD2351807 PD2351882 PD2351957 PD2351807
Keilriemen

CCM 100 Pa 2817 /100 2885/100 3435/100 3496 /100 4007 /100 4076 /100 4827 /100

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

Motor
Moteur PD2110850 PD2111000 PD2113000 PD2111000 PD2111000 PD2113000 PD2113000
Motor

Tensor base
Glissiére de tension PD2360005 PD2360006 PD2360006 PD2360006 PD2360006 PD2360006 PD2360006
Spannschlitten

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2341005 PD2342020 PD2343075 PD2342020 PD2342020 PD2343075 PD2343075
Riemensceibe Turbine

Mobil pulley motor

Poulie mobile du moteur PD2341135 PD2342120 PD2343100 PD2342120 PD2342120 PD2343100 PD2343100
Riemenscheibe Motor

Drive belt

Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351707 PD2351632 PD2351557 PD2351632 PD2351632 PD2351557 PD2351557
Keilriemen

Drive belt

Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351957 PD2351882 PD2351807 PD2351882 PD2351882 PD2351807 PD2351807
Keilriemen

*Centrifugal fan with suport box - Turbine + support appareil - Turbine + Halterung
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FRIGA-BOHN

VERSION : 03 - 2019

CCM

Factory leadtime:

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGI Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)

In conformity on the directive (2009/125/CE)

Halt to this range in 2010 the untied products will be available until 2020.
Arrét de cette gamme en 2010 les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2020.
Produktreihe ab 2010 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2020 zur Verfligung.

[

CCM 150 Pa

431/150

561 /150

721/150

872/150

1112/ 150

1293 /150

1452 /150

Centrifugal fan*
Turbine*
Turbine*

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

Motor
Moteur
Motor

PD2110900

PD2111000

PD2114000

PD2110900

PD2111000

PD2110900

PD2114000

Tensor base
Glissiére de tension
Spannschlitten

PD2360005

PD2360006

PD2360006

PD2360005

PD2360006

PD2360005

PD2360006

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine
Riemensceibe Turbine

PD2342020

PD23042015

PD2343075

PD2342020

PD23042015

PD2342020

PD2343075

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur
Riemenscheibe Motor

PD2342115

PD2342120

PD2343209

PD2342115

PD2342120

PD2342115

PD2343209

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2
Keilriemen

PD2351632

PD2351557

PD2351557

PD2351632

PD2351557

PD2351632

PD2351557

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4
Keilriemen

PD2351882

PD2351807

PD2351807

PD2351882

PD2351807

PD2351882

PD2351807

CCM 150 Pa

1693 / 150

1734 /150

2183 /150

2185/150

2244/ 150

2596/ 150

2785/ 150

Centrifugal fan*
Turbine*
Turbine*

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

Motor
Moteur
Motor

PD2111000

PD2110900

PD2114000

PD2110900

PD2111000

PD2110900

PD2111000

Tensor base
Glissiére de tension
Spannschlitten

PD2360006

PD2360005

PD2360006

PD2360005

PD2360006

PD2360005

PD2360006

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine
Riemensceibe Turbine

PD23042015

PD 2342020

PD2343075

PD 2342020

PD23042015

PD 2342020

PD23042015

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur
Riemenscheibe Motor

PD2342120

PD2342115

PD2343209

PD2342115

PD2342120

PD2342115

PD2342120

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2
Keilriemen

PD2351557

PD2351632

PD2351557

PD2351632

PD2351557

PD2351632

PD2351557

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4
Keilriemen

PD2351807

PD2351882

PD2351807

PD2351882

PD2351807

PD2351882

PD2351807

CCM 150 Pa

2904 /150

3047 /150

3386 /150

3635/150

38771150

4276 /150

5117 /150

Centrifugal fan*
Turbine*
Turbine*

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

Motor
Moteur
Motor

PD2114000

PD2110900

PD2111000

PD2114000

PD2111000

PD2114000

PD2114000

Tensor base
Glissiére de tension
Spannschlitten

PD2360006

PD2360005

PD2360006

PD2360006

PD2360006

PD2360006

PD2360006

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine
Riemensceibe Turbine

PD2343075

PD2342020

PD23042015

PD2343075

PD23042015

PD2343075

PD2343075

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur
Riemenscheibe Motor

PD2343209

PD2342115

PD2342120

PD2343209

PD 2342120

PD2343209

PD2343209

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2
Keilriemen

PD2351557

PD2351632

PD2351557

PD2351557

PD2351557

PD2351557

PD2351557

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4
Keilriemen

PD2351807

PD2351882

PD2351807

PD2351807

PD2351807

PD2351807

PD2351807

*Centrifugal fan with suport box - Turbine + support appareil - Turbine + Halterung
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FRIGA-BOHN

CCM
Factory leadtime:

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGI Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)

Halt to this range in 2010 the untied products will be available until 2020.
Arrét de cette gamme en 2010 les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2020.
Produktreihe ab 2010 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2020 zur Verfligung.

CCM 200 Pa 461 /200 591 /200 711 /200

912 /200

1182/ 200

1353 /200

1422/ 200

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

Motor
Moteur PD2110950 PD2112000 PD2114000
Motor

PD2110950

PD2112000

PD2110950

PD2114000

Tensor base
Glissiére de tension PD2360005 PD2360006 PD2360006
Spannschlitten

PD2360005

PD2360006

PD2360005

PD2360006

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2342015 PD2343075 PD2343080
Riemensceibe Turbine

PD2342015

PD2343075

PD2342015

PD2343080

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2342115 PD2343100 PD2343207
Riemenscheibe Motor

PD2342115

PD2343100

PD2342115

PD2343207

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351557 PD2351557 PD2351582
Keilriemen

PD2351557

PD2351557

PD2351557

PD2351582

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351807 PD2351807 PD2351832
Keilriemen

PD2351807

PD2351807

PD2351807

PD2351832

CCM 200 Pa 1803 / 200 1834 /200 2153 /200

22751200

2364/ 200

2716 /200

2864 /200

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

Motor
Moteur PD2112000 PD2110950 PD2114000
Motor

PD2110950

PD2112000

PD2110950

PD2114000

Tensor base
Glissiére de tension PD2360006 PD2360005 PD2360006
Spannschlitten

PD2360005

PD2360006

PD2360005

PD2360006

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2343075 PD2342015 PD2343080
Riemensceibe Turbine

PD2342015

PD2343075

PD2342015

PD2343080

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2343100 PD2342115 PD2343207
Riemenscheibe Motor

PD2342115

PD2343100

PD2342115

PD2343207

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2 PD 2351557 PD2351557 PD2351582
Keilriemen

PD2351557

PD2351557

PD2351557

PD2351582

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351807 PD2351807 PD2351832
Keilriemen

PD2351807

PD2351807

PD2351807

PD2351832

CCM 200 Pa 2955/ 200 3177 1200 3576 /200

3585/200

4087 / 200

4226/ 200

5037 /200

Centrifugal fan*
Turbine* PD6900996 PD6900996 PD6900996
Turbine*

PD6900996

PD6900996

PD6900996

PD6900996

Motor
Moteur PD2112000 PD2110950 PD2112000
Motor

PD2114000

PD2112000

PD2114000

PD2114000

Tensor base
Glissiére de tension PD2360006 PD2360005 PD2360006
Spannschlitten

PD2360006

PD2360006

PD2360006

PD2360006

Static pulley fan
Poulie fixe de la turbine PD2343075 PD2342015 PD2343075
Riemensceibe Turbine

PD2343080

PD2343075

PD2343080

PD2343080

Mobil pulley motor
Poulie mobile du moteur PD2343100 PD2342115 PD2343100
Riemenscheibe Motor

PD2343207

PD2343100

PD2343207

PD2343207

Drive belt
Courroie V1,V4,H1,H2 PD2351557 PD2351557 PD2351557
Keilriemen

PD2351582

PD 2351557

PD2351582

PD2351582

Drive belt
Courroie V2,V3,H3,H4 PD2351807 PD2351807 PD2351807
Keilriemen

PD2351832

PD2351807

PD2351832

PD2351832

*Centrifugal fan with suport box - Turbine + support appareil - Turbine + Halterung
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER Conforme 2 la directive ERP (2009/125/CE)
Soufflge H1/H2 In conformity on the directive (2009/125/CE) e

CCT I (1st generation)
Factory leadtime: e

Halt to this range in 2014 the untied products will be available until 2024. I
Arrét de cette gamme en 2014 les piéces détachées seront disponibles jusqu'en 2024.
Produktreihe ab 2014 aufgehort, Ersatzteile sind bis Ende 2024 zur Verfigung.

CCTI 39 49 65 77 86 102
Centrifugal fan direct driven complet*
Turbine compléte Soufflage H1/H2 et V1/V4* PD0039700 PD0039700 PD3040053 PD3040053 PD0039700 PD0039700

Komplette Turbine*

Centrifugal fan direct driven complet *

Turbine compléte Soufflage H3/H4 et V2/V3* PD0040100 PD0040100 PD3040053 PD3040053 PD0040100 PD0040500
Komplette Turbine*

CCTI 130 134 153 172 176 201
Centrifugal fan direct driven complet*

Turbine compléte Soufflage H1/H2 et V1/V4* PD3040053 PD3040046 PD3040046 PD0039700 PD3040046 PD0040700

Komplette Turbine*

Centrifugal fan direct driven complet *

Turbine compléte Soufflage H3/H4 et V2/V3* PD3040053 PD3040046 PD3040046 PD0040100 PD3040046 PD0040700
Komplette Turbine*

CCTI 204 229 268 283 306 352
Centrifugal fan direct driven complet*

Turbine compléte Soufflage H1/H2 et V1/V4* PD0039700 PD3040059** PD3040046 PD0040700 PD3040046 PD3040046

Komplette Turbine*

Centrifugal fan direct driven complet *

Turbine complete Soufflage H3/H4 et V2/V3* PD0040500 PD3040059** PD3040046 PD0040700 PD3040046 PD3040046
Komplette Turbine*

CCTI 402 458 478 528 566 603
Centrifugal fan direct driven complet*

Turbine compléte* PD0040700 PD3040059** PD0040700 PD3040046 PD0040700 PD0040700
Komplette Turbine*

CCT I 687 717 849 956 1132 -
Centrifugal fan direct driven complet*

Turbine complete® PD3040059** PD0040700 PD0040700 PD0040700 PD0040700 -

Komplette Turbine*

*Direct driven fan with suport - Turbine compleéte inclue les supports - Komplette Turbine einschliesslich Halterung

PD0040700 - 400 IlI

PD3040046 - 230 |

PD3040053 - 230 |

PD3040055 - 230 |

PD3040056 - 230 |

**PD3040059 - 400 Il (Attention avant ERP 2012, turbine en 230 |, maintenant en 400 IIl)

60



FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
Soufflge H1/H2 In conformity on the directive (2009/125/CE)
CCT Il (2nd generation)

Factory leadtime:

CCT Il : Begin of the range in 2014.
CCT Il : Début de la gamme en 2014.
CCT Il : WA : Produktreihe ab 2014 aufgehort.

CCT I 1x10M .. 2x10M .. 1x12T .. 2x12T .. 3x12T .. 4x12T ..
Centrifugal fan PDVE00417 PDVE00416
R:‘;::z 230/1/50-60Hz 400/3/50-60Hz et 460/3/60Hz

Centrifugal fan number
Nombre de turbine 1 2 1 2
Turbine anzahl

w
IS
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER  Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE) e

CCV
Factory leadtime:

CCV : Begin of the range in 2004.
CCV : Début de la gamme en 2004.
CCV : WA : Produktreihe ab 2004 aufgehort.

CCV

Fan assembly
Motoventilateur PDVEO00375
Motorventilator
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FRIGA-BOHN

CONDENSERS - CONDENSEURS - VERFLUSSIGER Conforme a la directive ERP (2009/125/CE)
VERSION : 03 - 2019 In conformity on the directive (2009/125/CE)
Factory leadtime: 5 working days
MXW : Begin of the range in 2013.
MXW : Début de la gamme en 2013.
MXW : WA : Produktreihe ab 2013 aufgehort.
Product Diameter (mm) Fan assembly
Modele Diametre (mm) Motoventilateur
Produkt Durchmesser (mm) Motorventilator
MXW 06D/Y  400V/3/50Hz 2 800 PDVE00431
MXW 08D/Y 400V/3/50Hz 2 800 PDVE00432
MXW 12D/Y  400V/3/50Hz 2 800 PDVE00433
MXW 16Y  400V/3/50Hz @ 800 PDVE00434
MXW EC 1 .
jusqu’a 1020 tr/min @ 800 renforcé PDVE00435
MXW EC 2
jusqu'a 730 tr/min 2 800 PDVE00436
Product Coil
Modele Batterie
Produkt Warmetauscher
All
Tous PDEC00480
Alle
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FRIGA-BOHN

OTHER PRODUCTS - AUTRES PRODUITS -
VERSION : 03 - 2019

LIQUID RECEIVER

Factory leadtime:

Designation
Code Désignation
Bezeichnung
PDLP00590 ENS. BSV 45L + VANNES + SOUP
PDLP00591 ENS. BSV 60L + VANNES + SOUP
_ PDLP00592 ENS. BSV 90L + VANNES + SOUP
\X:enrl"cfjé PDLP00593 ENS. BSV 120L + VANNES + 250UP
Vertikal PDLP00594 ENS. BSV 150L + VANNES + 250UP
PDLP00595 ENS. BSV 250L + VANNES + 250UP
PDLP00596 ENS. BSV 350L + VANNES + 250UP
PDLP00049 ENS. BSV 400L + VANNE + 250UP
PDLP00050 ENS. BH 50L + VANNES + SOUP
PDLP00051 ENS. BH 68L + VANNES + SOUP
Horizontal PDLP00052 ENS. BH 98L + VANNES + SOUP
Horizontale PDLP00053 ENS. BH 145L + VANNES + 2SOUP
Horizontal PDLP00054 ENS. BH 200L + VANNES + 2S0UP
PDLP00055 ENS. BH 300L + VANNES + 250UP
PDLP00056 ENS. BH 400L + VANNES + 2S0UP
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LENNOX

E M E A

FRANCE
42, rue Roger Salengro ¢ BP 205 ¢ 69741 Genas Cedex * France
Tel.: +33 (0) 472 471 444 « Fax: +33 (0) 472 471 399
service.france@lennoxemea.com

GERMANY
Gothaer StraBe 15 ¢ 40880 Ratingen ¢ Deutschland
Tel.: +49 (0) 211 950 79 600 - Fax: +49 (0) 211 950 79 649
info.de@lennoxemea.com

SPAIN

Avenida Meridiana, n°354, planta 12 « 08027 Barcelona ¢ Espafia
Tel.: +34 93 573 76 20 * Fax: +34 93 573 76 22
comercial@lennoxemea.com

POLAND
Ul. Wybrzee Gdyriskie 6A « 01-563 Warszawa ¢ Polska
Tel.. +48 22 58 48 610 ¢ Fax: +48 22 58 48 600
biuro@lennoxemea.com

OTHER COUNTRIES
42, rue Roger Salengro  BP 205 ¢ 69741 Genas Cedex ¢ France
Tel.: +33 (0) 472 471 444 « Fax: +33 (0) 472 471 399
service.export@lennoxemea.com

Elc www.lennoxemea.com FRIGA‘ BOH N
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